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Abstract

In Swedish, adverbials mainly occur in two positions in the clause: postverbally (last in the
clause) or medially (before the finite verb in subordinate clauses and after the finite verb but
before e.g. infinite verbs in main clauses). VP adverbials are said to have their natural position
postverbally, but they can also be placed medially. This thesis examines factors that influence
the placement of VP adverbials in modern written Swedish.

Through a quantitative study of data from newspaper text, it is observed that the typical
medial VP adverbial is a temporal adverbial consisting of a one-word adverb phrase. Semantic
category, phrase type, and number of words are, thus, all observed to correlate with the
placement of the adverbial. Phrase type and number of words, however, need to be considered
in relation to each other. With one-word adverbials excluded, adverb phrases are not clearly
more often medial than other types of phrases. The results also show that the length of the end
field of the clause correlates with the placement of the adverbial. If the end field is short, VP
adverbials which are not short temporal adverbials are not likely to be medially positioned.

A small-scale study of some clauses with medial adverbials in the material indicates that
information structure and avoidance of ambiguity also are relevant factors in relation to the
placement of VP adverbials. Those factors could possibly be the reason why VP adverbials
that do not have the characteristics of typical medial adverbials are still sometimes medially

positioned.
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1 Inledning

Adverbialen utgor pa satt och vis en restkategori bland syntaktiska led. De ar ofta definierade
snarare utifran vad de inte &r an utifran vad de ar. Sa inleds exempelvis avsnittet om adverbial
i Grammatik fran grunden (Andersson, 1994) med: ”Alla bestimningar som inte har nigra
speciella kdnnetecken kallas adverbial” (s. 82). Att det &r besvérligt att definiera och beskriva
adverbial ar inte konstigt; det &r en kategori som rymmer stor variationsrikedom. Som satsled
anger adverbialen omstandigheter sasom tid, rum, satt, orsak, foljd eller villkor alternativt
demonstrerar talarens attityd till det sagda eller knyter satsen till sitt sammanhang.
Adverbialen kan vidare utgéras av olika typer av fraser eller satser, sasom adverbfraser,
prepositionsfraser, nominalfraser och bisatser. De kan dessutom placeras i olika positioner i
satsen.

| svenska upptrader adverbial i huvudsak i tva positioner i satsen. Den ena positionen &r
fore finit verb i bisatser och efter finit verb men fore led som exempelvis infinit verb i huvud-
satser, som i (1a—b). Den andra positionen &r sist i satsen i saval bi- som huvudsatser, som i
(1c—d). Daruttver kan adverbial, liksom i princip vilket led som helst, placeras i fundamentet,

det vill sdga forst i satsen i en deklarativ huvudsats, som i (1e).

(1) a.  Vihoppas att det inte blir vérre [pN11]*
b.  Hemmafrun frdn Malmo har visserligen hoppat av ett jobb [DN14]
c.  Det har ar aldre patienter som kraver vard efterat [DN2]
d.  Fleraav dem har stukat fotlederna i leran [DN36]

e.  Fortva ar sedan fick han en protes i hdger kna [DN2]

| (1a—b) star de kursiverade adverbialen inte och visserligen i den forstnamnda positionen,
hadanefter den mediala, i en bi- respektive huvudsats. Adverbialen i (1a-b) &ar sa kallade
satsadverbial, adverbial som bestdammer hela satsen. Karaktaristiskt for satsadverbial ar att de

inte kan placeras sist i satsen, vilket illustreras i (2).

! Efter sprakexemplen anges inom hakparentes varifran de ar hamtade. Materialet presenteras i 3.1 och en
fullstandig lista dver texterna som utgor materialet ligger som bilaga till uppsatsen. De led som diskuteras, i
huvudsak adverbial, markeras med kursiv stil. Verb som inte stér i V2-positionen (dvs. pa andra plats bland leden
i en huvudsats) markeras med fetstil for att tydliggora om ett adverbial & medialt eller postverbalt. Fran och med
3.2.2 markeras &ven andra led i fetstil da de anvands for att i en huvudsats avgéra om ett adverbial &r medialt
eller postverbalt.



(2) a.  *Vihoppas att det blir vérre inte [M]?
b.  *Hemmafrun fran Malmo har hoppat av ett jobb visserligen [M]

| (1c—d) star de kursiverade adverbialen efterdt och i leran sist i satsen, i den postverbala
positionen, i en bi- respektive huvudsats. Adverbialen i (1c—d) bestdimmer inte hela satsen
utan ar bestamningar i verbfrasen, sa kallade VP-adverbial.® Enligt Svenska Akademiens
grammatik (Teleman et al., 1999, hadanefter SAG, vol. 3, s. 443; s. 488) &r den naturliga
positionen for VP-adverbial i de allra flesta fall den postverbala. Precis som &vriga
bestamningar i verbfrasen star de alltsa efter verbet. Det ar vantat sett ur ett spraktypologiskt
perspektiv. Objekt och adverbial brukar placeras pa samma sida verbet. | OV-sprak (sprak i
vilka objekt foregar verbet) brukar ocksa adverbial forega verbet och i VO-sprak (sprak i vilka
objekt foljer verbet) brukar ocksa adverbial folja verbet (se ex. Dryer, 1992, s. 92-93).
Eftersom objekt i svenska foljer verbet ar det saledes vantat att \VP-adverbial ocksa gor det.
VP-adverbial kan dock i svenska dven placeras medialt, i den typiska positionen for sats-

adverbial.

(3) a. |samband med detta begarde Samnytt att fa lamna det medieetiska systemet, ett
sjalvsanerande system som medier frivilligt ansluter sig till [DN16]
b.  Mittsexan spelar for HK Malmo men har under sdsongen varit utlanad till HK

Ankaret i division 1 [DN26]

| (3) & VP-adverbialen, sattsadverbialet frivilligt respektive tidsadverbialet under sasongen,
medialt placerade i en bi- respektive huvudsats. Till skillnad fran satsadverbial kunde dock
dessa tva adverbial alternativt placeras postverbalt, utan att satserna vore ogrammatiska.

Detta ledfoljdsvariationsfenomen i svenska har inte varit foremal for sarskilt manga studier
(men se Rahkonen, 1974; Sangfelt, 2022). Mdjligheten att placera VVP-adverbial medialt
beskrivs ocksa ofta summariskt i svenska grammatikor och larobdcker. | vissa beskrivningar
av svensk ledfoljd presenteras emellertid ett antal faktorer som inverkar pa VVP-adverbialens
bendgenhet att placeras medialt (se Andersson, 1977; Andersson, 1994; Ekerot, 2011,
Josefsson, 2009; Jorgensen, 1976; Jorgensen & Svensson, 1987; SAG; Sundman, 2005;
Thorell, 1973). Nagra av dessa faktorer ror egenskaper hos VVP-adverbialet sjélvt: adverbialets

2 Beteckningen [M] anger att ett exempel ar modifierat i syfte att pavisa en annan (0)mdjlig ledfoljd. Asterisk
betecknar att en konstruktion &r ogrammatisk.

% Har anvands verbfras i bemarkelsen verb och bestamningar i form av objekt, egentliga subjekt, predikativ och
adverbial, se vidare 2.1.2.



bundenhet till verbet, dess betydelsekategori, dess frastyp och dess langd. Andra ror egen-
skaper hos satsen och sammanhanget som adverbialet ingar i: satstyp, satsens slutfalts langd,
tydlighet, informationsstruktur och stil. Vilka av dessa faktorer som presenteras, och hur
viktiga de uppges vara i relation till varandra, varierar mellan olika beskrivningar. Hur
faktorerna i litteraturen beskrivs paverka adverbialplaceringen redogdrs ingaende for i 2.2.4. |
denna uppsats dmnar jag empiriskt undersoka hur de flesta av dessa faktorer paverkar
placeringen av VVP-adverbial i svenska. Syftet med arbetet specificeras i 1.1 varpa uppsatsens

disposition presenteras i 1.2.

1.1 Syfte

| denna uppsats undersoker jag faktorer som inverkar pa placeringen av VP-adverbial i
modern skriven svenska. Fokus ligger pa variationen mellan postverbal och medial placering.
Uppsatsen amnar svara pa om, och i sa fall hur, VP-adverbialets placering korrelerar med tre
egenskaper knutna till adverbialet — betydelsekategori, frastyp och langd — och fyra
egenskaper knutna till satsen eller infinitivfrasen i sin helhet — satstyp, slutfaltets langd,
tydlighet och informationsstruktur.

De forstnamnda fem faktorerna undersoks kvantitativt i ett material bestdende av dags-
tidningstext. De sistnamnda tva faktorerna undersoks i liten skala, i ett urval av materialet.

Uppsatsen syftar till att bidra till forstaelsen for hur syntaktiska, semantiska och

informationsstrukturella faktorer samverkar nér det géller placeringen av adverbial i svenska.

1.2 Disposition

Uppsatsen ar upplagd pa foljande vis: Efter detta inledande avsnitt presenterar jag i avsnitt 2
uppsatsens bakgrund. 1 2.1 ger jag en oversikt dver olika definitioner och indelningar av
adverbial samt preciserar vilken terminologi som anvands i denna uppsats. Darefter foljer i
2.2 en beskrivning av ledfoljd och ledféljdsvariation i svenska, vilken leder fram till en
redogorelse for hur variationen mellan medial och postverbal placering av VP-adverbial
beskrivs i svensk grammatisk litteratur. | avsnitt 3 beskrivs undersokningens material och

metod. Undersokningens resultat presenteras darefter i avsnitt 4: forst i 4.1 positions-



fordelningen for VP-adverbialen i materialet, darefter i 4.2 och 4.3 resultaten av den
kvantitativa studien och slutligen i 4.4 resultaten av den mindre studien av faktorerna

tydlighet och informationsstruktur. 1 avsnitt 5 diskuteras resultatet. Slutligen sammanfattas
uppsatsen i avsnitt 6.



2 Bakgrund

| det foljande presenterar jag uppsatsens bakgrund. | 2.1 behandlas fragan om vad ett

adverbial ar. Darefter ligger i 2.2 fokus pa adverbialets placering i satsen.

2.1 Vad ar ett adverbial?

| uppsatsens inledning skriver jag om adverbial utan att tydligt ange vad begreppet inrymmer.
| stallet antyder jag att en definition av adverbial, av flera skal, inte later sig helt enkelt
formuleras. Det ar inte ovanligt att beskrivningar av adverbial i grammatikor och larobdcker
forses med en reservation om just det svara i foresatsen. | SAG berdrs exempelvis, i en

anmarkning till beskrivningen av ordklassen adverb, denna svarighet pa foljande vis:

Adverben &r en disparat ordklass inte bara semantiskt utan ocksa syntaktiskt. Detta sammanhanger med
att adverbialen &r nérmast negativt definierade, som den restgrupp av funktioner som blir 6ver nar de

tydligare nominala, attributiva och verbala funktionerna har definierats. (SAG, vol. 2, s. 625-626)

Enligt Andréasson (2001, s. 35) introducerades ordet adverbial i svenskan i Utkast till
satslara med hufvudsakligt afseende pa svenska spraket (Svedbom, 1843). Svedbom (1843)
anvander adverbial som bendmning pa en bestimning “hvarigenom predikatet nidrmare
bestimmes 1 anseende till nadgon omstidndighet” (s. 20). Omstandigheterna varigenom
adverbialet kan bestdmma predikatet preciserar Svedbom (1843) som tid, satt, rum och orsak.
Ordet adverbial har sedan det introduceras i svenskan anvants i grammatikor och larobdcker
for att beteckna saval bestamningar till predikatet som bestamningar till andra typer av led i
fraser och satser (for en historisk redogdrelse for termens anvandning i svenska grammatikor,
se vidare Andréasson, 2001, s. 34-37).

| detta avsnitt behandlar jag frdgan om vad ett adverbial ar genom att forst, i 2.1.1, atskilja
adverbial och adverb, darefter i 2.1.2 atskilja satsadverbial, \VP-adverbial och adverbial i
andra typer av fraser, darefter i 2.1.3 atskilja bundna och fria adverbial och slutligen i 2.1.4
presentera indelningar av VP-adverbial med hansyn till betydelsekategori respektive frastyp.

Avsnittet ssmmanfattas i 2.1.5.



2.1.1 Adverbial och adverb

| framfor allt anglosaxisk litteratur anvénds ofta adverbial och adverb utan distinktion,
formodligen eftersom manga inflytelserika studier av adverbial har fokuserat pa just sadana
som utgdrs av ensamma adverb (ex. Cinque, 1999; Ernst, 2002). | denna uppsats anvéands
adverb for att ange ordklasstillhérighet, eller som forled i adverbfras for att ange frastyp. Nar
jag syftar pa ett leds adverbiella funktion anvander jag uteslutande adverbial.

Adverb tjanar, sasom huvudord i adverbfraser i vilka de inte sallan ar frasens enda ord, ofta
som adverbial, men adverbfraser kan ocksa ha andra funktioner (SAG, vol. 1, s. 637-638; vol.
2, s. 641-642). Aven det motsatta galler; adverbial utgors ofta av just ensamma adverb, men
kan ocksa utgoras av flerordiga adverbfraser liksom prepositionsfraser, nominalfraser, bisatser
etcetera (SAG, vol. 3, s. 411-413). Darfor uppratthaller jag, som undersoker adverbial som

utgors av mangahanda typer av fraser, en distinktion mellan adverb och adverbial.

2.1.2 Adverbial i satser och fraser

| SAG anvands begreppet adverbial pa ett sadant satt att det omfattar samtliga kursiverade
bestamningar i (1).

(1) a.  Hemmafrun frdn Malmo har visserligen hoppat av ett jobb [DN14]
b.  Flera av dem har stukat fotlederna i leran [DN36]
C. Hon var en mycket skicklig akvarellist [DN18]

De kursiverade bestdmningarna visserligen och i leran i (la—b) behandlas i traditionell
nordisk satslara som primara satsled, till skillnad fran mycket i (1c). Bestamningen mycket i
(1c) bestammer adjektivet skicklig (och adjektivfrasen mycket skicklig bestdmmer i sin tur
substantivet akvarellist, och hela nominalfrasen en mycket skicklig akvarellist utgor predikativ
i satsen). I SAG anvands salunda adverbial om bestamningar som ar primara satsled liksom
bestamningar i adjektiv-, particip- och adverbfraser. Sa anvands adverbial dven i manga andra
svenska grammatikor (se ex. Andersson, 1994; Dahl, 2003; Josefsson, 2009; Stroh-Wollin,
1998). | Norsk referansegrammatikk (Faarlund et al., 1997, hadanefter NRG) anvands
adverbial endast om priméra satsled. Detsamma géller anglosaxisk grammatisk tradition;

bestamningar i exempelvis adjektivfraser kallas inte for adverbial (for en fordjupad
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diskussion om skillnaden mellan vad som betecknas med termen adverbial i nordisk
respektive anglosaxisk tradition, se Davidsen-Nielsen & Schack, 2005).

Adverbialen i (la—b) behandlas som ovan namnt i SAG (vol. 4) som priméra satsled i
beskrivningen av svensk ledféljd. Samtidigt gors en tydlig distinktion mellan adverbial som
visserligen i (1a) och i leran i (1b). Adverbialet visserligen i (1a) klassas som satsadverbial,
ett adverbiellt satsled som hanfor sig till hela satsinnehéllet eller till den sprakhandling som
uttrycks med satsen” (SAG, vol. 1, s. 221). Ett satsadverbial kan, enligt SAG, ange
exempelvis ”om satsen dr sann eller inte, hur sannolik den ar, om det ndmnda sakforhéllandet
bedoms som bra eller ¢j eller hur satsens innehéll logiskt forhaller sig till vad man annars vet”
(vol. 4, s. 84). Adverbialet i leran i (1b) klassas i stallet som ett adverbial i verbfrasen,
hadanefter VP-adverbial (med forled efter engelskans verb phrase). SAG definierar VP-
adverbial som ”’[d]e verbbestdmningar som inte dr objekt, egentliga subjekt eller predikativ”
(vol. 3, s. 409). | SAG anvands alltsa verbfras i bemarkelsen fras som har ett verb som huvud-
ord och eventuella bestdmningar i form av objekt, egentliga subjekt, predikativ och adverbial.
En verbfras med finit verb som huvudord fungerar som predikatsled och bildar tillsammans
med subjekt, och eventuella satsadverbial, en sats. Foljden av denna syn pa sprakliga
hierarkier innebér att satsadverbial, som visserligen i (1a), i SAG behandlas i volym 4, Satser
och meningar, medan adverbial som i leran i (1b) behandlas i volym 3, Fraser, under huvud-
rubriken ”Verbfraser”. Distinktionen mellan satsadverbial och VVP-adverbial gors ocksa i NRG

och illustreras dar med ett traddiagram, se figur 1.

ikkje Verbfras

N\

reiste til byen i gar

Figur 1. Traddiagram Over adverbialrelationer efter NRG (s. 774).



| traddiagrammet i figur 1 illustreras hur VVP-adverbialet til byen star som komplement till
verbet och VVP-adverbialet i gar adjungeras till verbfrasen (skillnaden mellan dessa tva typer
av VP-adverbial aterkommer jag till i 2.1.3). Satsadverbialet ikkje befinner sig hierarkiskt
ovanfor, och utanfor, verbfrasen. Satsadverbial bestammer hela satsens proposition, medan ett
VP-adverbial ingar i propositionen.

| SAG (vol. 4, s. 85) namns tva tester som kan anvandas for att prova om ett adverbial ar
ett satsadverbial eller ett \VP-adverbial. 1 enlighet med Andréasson (2007, s. 28) kallas de
nedan for Overordningstestet respektive utbrytningstestet. Andréasson (2007) anvander
testerna for att urskilja olika typer av medialt placerade adverbial. Testerna anvands ocksa for
att klassificera adverbial i andra studier. Exempelvis anvander Holm (1991) bland annat dessa
bada tester for att préva om en typ av adverbial som kallas avseendeadverbial &r VVP-adverbial
eller satsadverbial.

Overordningstestet gar ut pa att satser innehallande satsadverbial kan omskrivas enligt
monstret ’det dr [adverbialet] sé att [resten av satsen]” (SAG, vol. 4, s. 85). Adverbialet flyttas
I testet till en Gverordnad sats som tar resten av satsen som sitt komplement. Testet kan

anvandas for att visa pa skillnaden mellan adverbialen visserligen och i leran i (1a-b).

(2) a.  Hemmafrun fran Malmo har visserligen hoppat av ett jobb [DN14]
"Det dr visserligen sé att hemmafrun frain Malmo har hoppat av ett jobb’
b.  Flera av dem har stukat fotlederna i leran [DN36]

*’Det 4r i leran si att flera av dem har stukat fotlederna’

Att adverbialet visserligen i (2a) svarar positivt pa testet visar att det modifierar hela satsen,
och att adverbialet i leran i (2b) svarar negativt visar att det inte gor det. Det finns dock, vilket
Andréasson (2007, s. 29) papekar, adverbial som inte vanligen brukar réknas till sats-
adverbialen som svarar positivt pa testet.

(3) Pabussresor ar det ofta mycket skratt och mycket sang [DN26]

’Det dr ofta sa att det &r mycket skratt och mycket sang pa bussresor’

Tidsadverbialet ofta i (3) kan precis som visserligen i (2a) flyttas till en 6verordnad sats och
tycks saledes ocksa modifiera hela satsen.
Utbrytningstestet gar ut pa att satser innehallande satsadverbial inte kan omskrivas enligt

monstret ”det dr [adverbialet] som [resten av satsen]” (SAG, vol. 4, s. 85). Enligt Holm (1991,



s. 176) framhaver utbrytning den viktigaste informationen i en sats och eftersom satsadverbial
inte kan utgora den viktigaste informationen i en sats kan de heller inte brytas ut. Andra
satsled, daribland VP-adverbial, kan brytas ut ur satsen pa detta vis for att framhéavas. 1 (4)

appliceras utbrytningstestet pa adverbialen i (1a—b) och (3).

(4) a.  Hemmafrun fran Malmo har visserligen hoppat av ett jobb [DN14]
*’Det ar visserligen som hemmafrun fran Malmo har hoppat av ett jobb’
b.  Flera av dem har stukat fotlederna i leran [DN36]
"Det 4r i leran som flera av dem har stukat fotlederna’
c.  Pabussresor ar det ofta mycket skratt och mycket sang [DN26]

’Det dr ofta som det dr mycket skratt och mycket sang pa bussresor’

Adverbialet visserligen i (4a) svarar negativt pa utbrytningstestet, och kan saledes inte
framhavas som den viktigaste informationen i satsen, medan i leran och ofta i (4b—c) svarar
positivt, och saledes kan framhavas.

Som visas ovan kan ett adverbial svara pa 6verordningstestet och utbrytningstestet pa tre
satt. Satsadverbial svarar positivt pa 6verordningstestet men negativt pa utbrytningstestet; de
modifierar hela satsen och kan inte framhdvas som satsens viktigaste information. VP-
adverbial svarar normalt negativt pa dverordningstestet men positivt pa utbrytningstestet; de
modifierar inte hela satsen och de kan framh&vas som satsens viktigaste information. Det
finns darutover adverbial som svarar positivt pa 6verordningstestet och som darfor likt sats-
adverbial tycks modifiera hela satsen, samtidigt som de ocksa svarar positivt pa utbrytnings-
testet och alltsa kan framhavas som den viktigaste informationen i en sats. Enligt Andréassons
(2007, s. 122-123) undersokning av mediala adverbial ar det typiskt adverbial som anger tid-
fastning, giltighet for aktionen eller kausalitet som pa detta vis svarar positivt pa bada
testerna, vilket stimmer éverens med en kategori adverbial som SAG (vol. 3, s. 481) kallar
“minst verbndra” (se vidare 2.1.3). | relation till VP-adverbialens inbordes ordning i slutfaltet
(se vidare 2.2.3) skriver SAG att de minst verbnara adverbialen (trots att de syntaktiskt ingar i
verbfrasen) ”semantiskt kan sdgas hianfora sig till hela satsen” (vol. 3, s. 490).

Andréasson (2007) foreslar ytterligare ett test som gar ut pa att satsadverbial kan brytas ut
tillsammans med ett annat led och ddrmed framhéva detta andra led enligt mdnstret ’det ar
[adverbialet] [framhédvt satsled] som [resten av satsen]” (s. 193). S& kan exempelvis
visserligen brytas ut tillsammans med ett annat led i det &r visserligen hemmafrun fran Malmé

som har hoppat av ett jobb. Satsadverbial kan alltsa ha en framhavande funktion, till skillnad



fran andra adverbial. Enligt Andréasson (2007, s. 274-276) kan dock &ven vissa tidsadverbial
och kausala adverbial svara positivt pa detta test, vilket foranleder henne att dra slutsatsen att
sadana adverbial ibland fungerar som satsadverbial, ibland inte. En liknande slutsats drar
Holm (1991) om avseendeadverbialen: ibland fungerar de som satsadverbial, ibland som VP-
adverbial.

Som ovan diskuteras ar det inte helt enkelt att avgora vad ett adverbial modifierar, och som
foljd vad som skiljer ett satsadverbial fran ett VP-adverbial. Eftersom denna uppsats
intresserar sig for variationen mellan postverbal och medial placering av adverbial ar det av
relevans att utesluta satsadverbial; de &r inte foremal for variationen (se vidare 2.2.2). Som
satsadverbial klassas hadanefter sddana som svarar positivt pa éverordningstestet och negativt
pa utbrytningstestet. Kvarstar som foremal for undersékningen gor da adverbialen som jag

bendmner som VVP-adverbial. Denna kategori adverbial rymmer dock stor variation.

2.1.3 Bundna och fria adverbial

VP-adverbial klassas i SAG, liksom objekt, egentliga subjekt och predikativ, som
bestamningar i verbfrasen. Vad galler bestdmningar i verbfrasen skiljer SAG (vol. 3, s. 254—
255) mellan bundna och fria bestamningar. VVP-adverbial kan vara saval bundna som fria, och
skillnaden illustreras i (5). Rumsadverbialet i USA i (5a) ar ett bundet adverbial och rums-

adverbialet i leran i (5b) &r ett fritt adverbial.

(5) a.  Minastorsta framgangar har faktiskt varit *(i USA) [DN27]

b.  Fleraav dem har stukat fotlederna (i leran) [DN36]

Ett bundet adverbial “betecknar en aktant som ingar i verbets semantiska valens” (SAG, vol.
3, s. 435). Det innebir, enligt SAG, att “verbet 1 sin betydelse vicker en forestdllning om
aktanten eller en forvintan att aktanten skall omndmnas” (vol. 3, s. 435). De fria adverbialen
ingar inte i verbets semantiska valens utan anger i stéllet, enligt SAG, “en omstindighet som
nagorlunda létt kan urskiljas i verbfrasens totala betydelse” (vol. 3, s. 481). Distinktionen
formuleras med fokus pa semantiska roller. Angaende bestdmningar i verbfrasen i stort (det
vill sdga ocksa objekt, egentliga subjekt och predikativ) skriver dock SAG (vol. 3, s. 254) att
bundna bestamningar skiljer sig fran fria genom att de omfattas av verbets syntaktiska valens.

I avsnittet Termforklaringar och sakregister” definieras syntaktisk valens som “det valens-
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barande ordets konstruktionsschema, dvs. det sétt varpa aktanterna anges just vid detta ord
och 1 vilken man aktanterna obligatoriskt maste anges vid just detta ord”. | (5a) kréver verbet
varit att det foljs av en bestdamning for att satsen ska vara grammatisk.* Adverbialet i USA &r
salunda syntaktiskt obligatoriskt. | (5b) &r i leran syntaktiskt optionellt; satsen &r grammatisk
ocksa utan det. En och samma fras kan naturligtvis fungera som bundet respektive fritt
adverbial beroende pa vilket verb den star med. Skulle exempelvis i USA som i (5a) &r ett
bundet adverbial ersétta i leran i (5b) vore det i stéllet syntaktiskt optionellt och ett fritt
adverbial, och vice versa.

| viss litteratur, daribland sadan som éar forfattad med generativa grammatiska teorier som
grund, skrivs om komplement respektive adjunkter i stallet for bundna respektive fria
bestamningar. Ocksa dessa begrepp kan definieras utifran syntax respektive semantik, och
vilket som star i fokus kan variera med vilken grammatisk teori definitionen skrivs utifran. |
enkla ordalag kan man séga att ett komplement &r syntaktiskt obligatoriskt och semantiskt
“kompletterar” ett leds betydelse, medan en adjunkt ar syntaktiskt optionell och semantiskt
“modifierar” ett leds betydelse (Dowty, 2000, s. 1). Dowty (2000, s. 2) utvecklar den

semantiska skillnaden pa foljande vis:

If Y is an adjunct, the meaning of [XY] has the same kind of meaning (same logical type) as that of X,
and Y merely restricts [XY] to a proper subset of the meaning/denotation of X alone. Where Y is a
complement in [XY], (i) the meaning of X by itself, without Y, is incomplete or incoherent. Else, (ii) X
must be understood elliptically — the hearer must imagine/infer some context-dependent or anaphoric
meaning of the general kind of Y to fill in” the semantic slot that X requires semantically. (Dowty,
2000, s. 2)

Termerna komplement och adjunkter, och skillnaden mellan att ett led kan komplettera
respektive modifiera, forekommer inte i SAG. Tvartom anvands termen modifiera for att
beskriva dven vad bundna bestamningar gor. En bestdamning, bunden saval som fri, definieras
i SAG som ett led som ”ar underordnat ett huvudord i en fras” och ”“modifierar huvudordets
betydelse” (vol. 1, s. 157). I NRG (se figur 1 i 2.1.2) illustreras med ett traddiagram hur ett
bundet adverbial knyts till verbet pa en lagre niva én ett fritt adverbial. | SAG (vol. 3, s. 255)
illustreras bestdmningarnas bundenhet i stéllet i ett linjart schema, men i kommentar till
schemat ndmns begreppet den inre verbfrasen (verb, verbpartiklar och bundna bestdmningar i

form av objekt, egentliga subjekt, bundna predikativ och bundna adverbial) och den yttre

4 Bestamningen behdver dock inte nddvandigtvis vara just ett rumsadverbial; ex. ett predikativ kan ocksa fungera
som bunden bestamning till verbet vara (ex. i mina storsta framgngar har faktiskt varit ovantade).
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verbfrasen (den inre verbfrasen plus fria bestdamningar i form av fria predikativ och fria
adverbial).

Tva typer av bundna bestamningar i verbfrasen som annars ofta ges andra beteckningar
rdaknas i SAG som adverbial. Den forsta ar vad som i andra grammatikor ofta kallas

prepositionsobjekt.

(6) De kunde &nda inte résta pa oss [DN1]

Bestamningen pa oss i (6) har semantiskt samma roll som ett direkt objekt (jfr ex. de kunde
anda inte vélja oss). Denna semantiska likhet med objekt ger skal for att anvanda termen
prepositionsobjekt och diskutera ledet tillsammans med andra typer av objekt (se ex.
Andersson, 1994; Josefsson, 2009; Stroh-Wollin, 1998). | SAG (vol. 3) kallas sadana led
daremot for objektliknande adverbial och diskuteras tillsammans med andra typer av
adverbial. SAG motiverar det med att ”den strukturella och placeringsmissiga likheten med
de fria adverbialen [ligger] till grund for klassificeringen som adverbial” (vol. 3, s. 436).
Eftersom just placering &r fokus for mitt arbete valjer jag att inkludera led som péa oss i (6) i
min undersokning och, i likhet med SAG, bendmna dem som adverbial. De kommer
fortsattningsvis att kallas objektadverbial.

Den andra typen av bundna bestdmningar som i SAG klassas som adverbial men som i
andra grammatikor ofta inte ses som adverbiella ar verbpartiklar, eller, som SAG (vol. 3, s.

409) kallar dem, partikeladverbial.

(7) Handbollen pekas ut som en av de sporter dér antalet misstankta matcher 6kat [DN15]

| SAG (vol. 3, s. 409) réknas den kursiverade bestamningen ut i (7) som en typ av adverbial
som &r an mer bundna till verbet an de 6vriga bundna adverbialen. | denna uppsats raknar jag
inte verbpartiklar till adverbialen, bland annat pa grund av hur de positionerar sig annorlunda i
satsen dn VVP-adverbial (se vidare 2.2.1).

Gransen mellan bundna och fria adverbial ar svar att dra absolut. SAG (vol. 3, s. 410)
menar att en alternativ analys vore att se det som en skala av bundenhet till verbet, eftersom
aven de fria adverbialen dr olika bundna till verbet. Enligt SAG é&r ocksa de fria adverbialen i
varierande grad beroende av vad verbet eller verbfrasen i 6vrigt betyder” (vol. 3, s. 481). De
fria adverbialen delar SAG (vol. 3, s. 481) dérfor in 1 ”ganska verbnira” (adverbial som anger

sétt, medel, stracka, varaktighet eller tidsatgang), “mindre verbnira” (befintlighet) och “minst
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verbnira” (tidfistning, orsak, villkor, otillrickligt hinder eller avsikt). Svarigheten att passa in
alla bestamningar i endera kategorin diskuteras dven av Dowty (2000) (men med utgangs-
punkt i begreppen komplement och adjunkter).

2.1.4 Indelning av VP-adverbial

Ofta upprattas i beskrivningar av VVP-adverbial en taxonomi utifran betydelsekategori. | den
vanligt forekommande termen TSRO-adverbial finns exempelvis en sadan indelning under-
forstadd. TSRO-adverbial star for tids-, satts-, rums- och omstandighetsadverbial och anvénds
ofta som bendmning for VVP-adverbialen (normalt ndr objektsadverbialen inte anses vara
adverbiella utan klassas som en typ av objekt) (se ex. Josefsson, 2009; Stroh-Wollin, 1998).
Termen omstandighetsadverbial anvéands i en sadan taxonomi for att beteckna nagot av en
restkategori som rymmer de VP-adverbial som inte &ar tids-, satts- eller rumsadverbial,
exempelvis sadana som anger orsak, villkor eller f6ljd.

I SAG (vol. 3) gors en mycket fingradig indelning efter betydelse. De bundna adverbialen
delas in i tre huvudkategorier: objektliknande adverbial, adverbial som anger rum (vilka
vidare delas in i adverbial som anger befintlighet, riktning, vdg etc.) samt 6vriga bundna
adverbial (satt, foljd, tid). De fria adverbialen delas in i fem huvudkategorier: aktions-
beskrivande adverbial (satt, medel, grad, matt, foljeslagare, erséttning, beledsagande
omsténdighet), adverbial som prototypiskt anger animata aktanter (den som upplever
aktionen, den som har nytta eller skada av aktionen, agentadverbial), adverbial som anger rum
(befintlighet, stracka etc.), adverbial som anger tid (tidfastning, upprepning, duration etc.)
samt ovriga fria adverbial (kausalitet, jamforelse, avseende). Granserna mellan kategorierna ar
ibland vaga. Till exempel kan ett typiskt rumsadverbial i en viss kontext ocksa fungera som

tidsangivelse, som i (8).

(8) Nar tanker du lasa laxan? — Pa bussen (SAG, vol. 3, s. 504)

Adverbial kan ocksa klassificeras utifran fras- eller satstyp. En sadan utgangspunkt for
klassificering tas exempelvis i NRG. Ocksa i SAG diskuteras naturligtvis vilka typer av fraser

som kan fungera som adverbial. Enligt SAG (vol. 3) kan ett \VP-adverbial utgdras av en

adverbfras, som i (9a), en adjektiv- eller participfras, som i (9b), en prepositionsfras, som i
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(9¢), en nominalfras, som i (9d), en subjunktionsfras, som i (9e), en flerledad fras, som i (9f),

en infinitivfras, som i (99), eller en bisats, som i (9h).

(9) a.  Han har nyligen forvarvat 294.122 aktier i sitt foretag (SAG, vol. 3, s. 483)

b.  De kan smidigt ga forbi fragor som inte tilltalar dem eller som de har svart att
besvara (SAG, vol. 3., s. 484)

c.  Efter tio ar sade han upp sig pa egen begéran (SAG, vol. 3, s. 482)

d.  VM-finalen spelas nasta sondag pa Soderstadion i Stockholm (SAG, vol. 3, s.
485)

e.  han[...] kinde hur magen vred sig som en sél i buken (SAG, vol. 3, s. 484)

f. Da klev Kurt Dagberg fram och satte 16-15 och sedermera dven 17-16 med en
minut kvar att spela (SAG, vol. 3, s. 486)

g.  Det kom en flicka i tjugoarsaldern och satte sig att mixtra med apparaterna (SAG,
vol. 3, s. 440)

h.  Om kommunstyrelsen dverklagar lansstyrelsens beslut hamnar drenden hos

regeringen for avgorande (SAG, vol. 3, s. 483)

Ett par av de ovanstaende exemplen fortjanar en séarskild kommentar. Till att borja med ar
alltsd det kursiverade ordet smidigt i (9b) enligt SAG (vol. 2, s. 626) ett adjektiv bojt i
neutrum som fungerar som adverbial.®> Detta arbete séllar sig i stallet till synsattet att smidigt, i
(9b), ar ett adjektivavlett adverb (se ex. Josefsson, 2009, s. 84-85). Alla adverbial som i SAG
sags utgoras av adjektiv- eller participfraser klassas i detta arbete saledes som adverbial som
utgors av adverbfraser.

Ocksa att bestamningen i (9g) klassas som adverbial kan krava en langre beskrivning.
Enligt SAG (vol. 3, s. 440) forekommer det att infinitivfraser fungerar som adverbial i tre fall.
| samtliga fall ror det sig om bundna adverbial som optionellt foregas av en preposition. Det
forsta ar vid verb dar adverbialet bestar av en infinitivfras som optionellt féregas av en
preposition, som i exempelvis locka nagon (till) att stjala, men dar prepositionen vore
obligatorisk om infinitivfrasen byttes ut mot en nominalfras, som i exempelvis locka nagon
*(till) stold (SAG, vol. 3, s. 440). Det andra ar vid ett fatal verb dar adverbialet bestar av en
infinitivfras som mycket séllan foregas av en preposition, men dar infinitivfrasen anda ar ett

adverbial, som i exempelvis kosta fyrtio tusen att reparera (SAG, vol. 3, s. 440). Att dessa

5 SAG motiverar sin klassificeringsprincip med att *’[n]eutrumformen pa -t ar den form adjektivet har ocksa i
andra fall d& den inte visar kongruens med nagot korrelat” (vol. 2, s. 626).
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infinitivfraser ar adverbial och inte objekt motiverar SAG (vol. 3, s. 440) med att de inte kan
erséttas av detta, vilket ska vara moéjligt ndr en infinitivfras fungerar som objekt. Det tredje ar
slutligen ”vid méanga verb dir det bundna adverbialet ndrmast har final betydelse och star pa
gransen till att vara ett fritt adverbial” (SAG, vol. 3, s. 440), som i (99). Dessa kan ibland
foregas av prepositionen for eller till (ex. for att mixtra med apparaterna). | denna uppsats

utgar jag fran att infinitivfraser kan utgéra bundna adverbial i de fall SAG beskriver.

2.1.5 Sammanfattning

| ovanstdende fyra avsnitt diskuterar jag olika definitioner av adverbial, och relaterade
begrepp, samt preciserar vilken terminologi jag anvéander i uppsatsen. For att sammanfatta:
Jag skiljer pa adverbial, det syntaktiska ledet, och adverb, ordklassen. Jag intresserar mig
specifikt for VP-adverbial och foljer i stort SAG:s definition av VP-adverbial som ”[d]e verb-
bestdmningar som inte ar objekt, egentliga subjekt eller predikativ”’ (vol. 3, s. 409). VP-
adverbialen avgréansas mot bestdmningar i andra fraser (ex. adjektivfraser) och satsadverbial.
For att skilja VP-adverbial fran satsadverbial utgar jag fran Overordningstestet och
utbrytningstestet, sa som de presenteras i 2.1.2. Sa kallade objektadverbial anser jag vara
adverbiella. Till skillnad fran SAG anser jag inte verbpartiklar vara det. Metodologiska
foljder av ovanstaende distinktioner diskuteras vidare i 3.2.1. Hur jag delar in \VP-adverbial i

kategorier i min undersokning aterkommer jag ocksa till, i 3.2.3.

2.2 Adverbialplacering

Fokus for detta arbete ar det ledféljdsvariationsfenomen som bestar i att \VVP-adverbial kan
placeras saval postverbalt som medialt. | detta avsnitt presenteras forst, i 2.2.1, svensk led-
foljd och hur den kan illustreras med hjalp av satsscheman. Dérefter presenterar jag i 2.2.2
adverbialens plats i satsschemat och redogér for den ytterligare systematik som har
observerats i form av inbordes ordningar mellan olika typer av adverbial. 1 2.2.3 beskrivs
sadana ledféljdsvariationsfenomen i svenska som ar av relevans for denna uppsats samt de
fyra principer som i SAG presenteras som styrande placeringen av led som syntaktiskt kan

placeras i mer dn en position i satsen. Slutligen handlar 2.2.4 om variationen mellan medial
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och postverbal placering av VVP-adverbial. Dér diskuteras de olika faktorer som framhalls i

svensk grammatisk litteratur som inverkande pa VVP-adverbialens placering.

2.2.1 Ledfoljd och satsscheman

Ledfoljd ar ordningen mellan leden i en fras eller sats. Svenska ar ett sprak som i stor
utstrackning har en grammatiskt reglerad ledféljd (SAG, vol. 1, s. 22). Ordningen mellan sats-
leden visar vilken sprakhandling som utfors (till exempel om satsen ar ett pastaende eller en
fraga) och vilka funktioner som satsleden har (till exempel vilket led i satsen som ar subjekt
och vilket som &r objekt) (SAG, vol. 1, s. 21).

Svenska ar ett VV2-sprak. Det innebar att det finita verbet placeras som andra led i
deklarativa huvudsatser. Att huvudsatser foljer V2-monstret ar vad som ger upphov till den
valkanda skillnaden i ledfoljd mellan huvud- och bisatser i svenska: i huvudsatser foljer
(sats)adverbialet det finita verbet och i bisatser foregar (sats)adverbialet det finita verbet. De
flesta germanska sprak, engelskan undantagen, ar V2-sprdk, men utanfor det germanska
sprakomradet ar V2 en relativt sallsynt egenskap (for en sammanfattning av sprak i varlden
med V2, se Jouitteau, 2010, s. 198, och vidare kéllorna déri).

Svenska ar ocksa ett VO-sprak, vilket innebar att satsens huvudverb foregar dess objekt.
Detta ar inte en ovanlig egenskap; ungefar halften av varldens sprak dr VO-sprak (se ex.
Dryer, 1992). Vart att namna ar att svenska inte alltid har varit ett utpraglat VO-sprak (se
Delsing, 1999; Sangfelt 2019). Ordningen mellan verb och objekt tenderar i vérldens sprak att
korrelera med ordningen mellan andra grammatiska element (se ex. Dryer, 1992). Liksom for
manga andra VO-sprak géller saledes monstret i svenska aven for andra fraser &n verbfraser. |
till exempel en prepositionsfras foregar huvudordet, prepositionen, sitt komplement,
rektionen.

Ytterligare ett monster for ledfoljd i svenska &r att den normala foljden mellan satsens
argument ar subjekt > indirekt objekt > direkt objekt. Eftersom subjekt och objekt inte
markeras morfologiskt i svenska ar det ledfdljden som pekar ut satsledens funktion. I en sats
som da gav Per Bo hunden framgar till exempel av ordningen mellan leden att det &r Per som
ar subjekt (den som gav hunden till Bo), Bo som é&r indirekt objekt (den som fick hunden av
Per) och hunden som &r direkt objekt (det som gavs fran Per till Bo). Skulle leden byta plats
och satsen lyda exempelvis da gav Per hunden Bo andras tolkningen och det framstar i stallet

som att Per har gett Bo till hunden.
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Den prototypiska ledféljden i svenska, liksom andra nordiska sprak, illustreras ofta
topologiskt med hjalp av sa kallade satsscheman. Ett satsschema bestar av en linjar racka
positioner for satsens olika led. Det forsta satsschemat for nordiska sprak presenterades for
danska av Diderichsen i Elementer dansk grammatik (1946). Med hjélp av tva olika sats-
scheman illustrerar Diderichsen den prototypiska ordningen mellan satsled i huvud-
respektive bisatser i danska. Pa liknande vis anvander SAG (vol. 4, s. 7-14) tva satsscheman
for att illustrera tva prototypiska ledfoljder i svenska. SAG definierar inte begreppen huvud-
respektive bisats efter ledfoljd, eftersom det finns vissa satstyper som de klassar som bisatser
som har prototypisk huvudsatsledféljd och vice versa. Tva exempel pa sadana satstyper ges i
(10).

(10) a.  Hansaatt jag gillar inte sill (Petersson, 2014, s. 1)
b.  Attdu inte gillar sill! (Petersson, 2014, s. 1)

Satsen att jag gillar inte sill i (10a) klassar SAG (vol. 4, s. 537-539) som en narrativ bisats,
trots att den har prototypisk huvudsatsledfoljd i det att satsadverbialet inte foljer det finita
verbet gillar. Satsen i (10b) klassar SAG (vol. 4, s. 759-760) som en expressiv huvudsats
trots att den har prototypisk bisatsledfoljd i det att satsadverbialet inte foregar det finita verbet
gillar. En alternativ analys av ovanstaende satsers status som 6ver- eller underordnade satser,
med utgangspunkt i den generativa grammatiken, presenteras av Petersson (2014). Trots att
(10) exemplifierar relativt perifera fenomen foranleder sadana exempel SAG att, i stéllet for
att presentera ett huvud- respektive bisatsschema, presentera ett satsschema for sa kallade fa-
satser (satser i vilka satsadverbial placeras efter det finita verbet, motsvarande Diderichsens
huvudsatsschema), se figur 2, och ett for sa kallade af-satser (satser i vilka satsadverbial

placeras fore det finita verbet, motsvarande Diderichsens bisatsschema), se figur 3.

Initialfalt Mittfalt Slutfalt
Inledare Finit verb | Subjekt Adverbial |V V+1 V+2 V+3
Satsbas Infinit verb | Partikel- Objekt, Adverbial
adverbial predikativ | etc.
etc.
Nu skulle Per nog inte vilja tréffa nagon -]
Du maste [-1 lagga pé duken snart

Figur 2. Schema for fa-satser efter SAG (vol. 4, s. 7-14).
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Initialfalt Mittfalt Slutfalt
Inledare Subjekt Adverbial | Finitverb |V V+1 V+2 V+3
Subjunktion/ Infinit verb | Partikel- Objekt, Adverbial
satshas adverbial predikativ | etc.

etc.
eftersom Per nog inte skulle vilja traffa nagon nu

Figur 3. Schema for af-satser efter SAG (vol. 4, s. 7-14).

SAG:s bada satsscheman &r indelade i tre falt: initialfaltet, mittfaltet och slutfaltet. |
initialfaltet star en sa kallad satsbas eller, i af-satser, en subjunktion. | mittfaltet finns tre
positioner: en for det finita verbet, en for subjektet och en for eventuella adverbial. I slutfaltet,
som &r uppdelat pa fyra positioner, star resten av predikatsledet: eventuella infinita verb, verb-
partiklar (i schemat bendmnda som partikeladverbial), objekt och predikativ och slutligen VP-
adverbial. Det ar i mittfaltet som ledféljdsskillnaden mellan de bada satstyperna illustreras. |
fa-satser ar ordningen finit verb > subjekt > adverbial och i af-satser ar den subjekt >
adverbial > finit verb.

Det gar att beskriva svensk ledfoljd mer ekonomiskt med ett enda satsschema som rymmer
bade huvudsats- och bisatsledfoljd. Ett sddant schema presenteras av Platzack (1986; 1998)

och i bearbetning av Josefsson (2009). Josefssons satsschema aterges i figur 4.

Fundament Typplats N1 Al \% N2 A2

Bo ville Bs inte laga sin mat i koket

i koket ville Bo inte laga sin mat ikoket
att Bo inte ville laga sin mat i koket

Figur 4. Schema for huvud- och bisatser efter Josefsson (2009, s. 187-189).

Den stora skillnaden mellan SAG:s scheman och schemat i figur 4 ar den sa kallade typ-
platsen som finns i Josefssons schema. | huvudsatser antas det finita verbet sta pa typplatsen. |
bisatser star i stallet subjunktionen pa typplatsen och det finita verbet tillsammans med de
infinita verben i V-positionen. Att finit verb och subjunktion delar position, och att tva
scheman darfor kan reduceras till ett, bygger pa ett antagande om skandinavisk ledfoljd inom
den generativa grammatikens teorier. Tanken &r att finita verb och subjunktioner kan anses
vara likartade kategorier i det att de bada kan representera satsens finithet (se ex. Platzack,
1998, s. 92-94). | huvudsatser flyttar det finita verbet till typplatsen. | bisatser &r en sadan

flyttning blockerad av subjunktionen. SAG:s ambition &r att vara en ytnara grammatik som
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“undviker att anta sadana abstrakta underliggande strukturer som inte sdtter timligen direkta
spar i den sprékliga ytan” (vol. 1, s. 37). Dédrav viljer de att inte anta att det finns delvis
obligatoriska flyttningar (med spar kvarlamnade pa de 6vergivna platserna i en underliggande
struktur)” (SAG, vol. 1, s. 38). Séledes méste deras ledfoljdsillustration bestd i tvd scheman.®
Forutom typplatsen ar Josefssons schema i figur 4 pa det stora hela likt SAG:s scheman i figur
2 och figur 3. Schemat inleds med fundamentspositionen som foljs av typplatsen. Efter typ-
platsen foljer en position for subjekt (N1), en for satsadverbial (Al), en for verb inklusive
verbpartiklar (V), en for objekt och predikativ (N2) och en for VP-adverbial (A2).’

Inte bara huvud- och bisatsledfoljd kan beskrivas med hjalp av positionsscheman utan aven
ordningen mellan leden i exempelvis infinitiv-, nominal- och prepositionsfraser kan beskrivas

med scheman. | figur 5 presenteras ett schema for infinitivfraser.

Infinitivmarke Al \Y N2 A2
att inte spela bort min férmdgenhet pa trav
att ha kul

Figur 5. Schema for infinitivfraser efter Josefsson (2009, s. 198).

Det som skiljer schemat for infinitivfraser fran schemat for huvud- och bisatser &r att schemat
for infinitivfraser har infinitivmarket pa motsvarande typplatsen och att fundamentsposition
och subjektsposition, N1, saknas.

Vart att ytterligare understryka ar att satsschemat ar en linjar beskrivningsmodell. 1 2.1.2
beskrivs hur verbfrasen fungerar som predikatsled och tillsammans med subjekt och
eventuella satsadverbial bildar en sats. Led som objekt och VVP-adverbial ingar i verbfrasen
och séledes i predikatsledet. | den illustration av ledfoljd som satsschemana ovan utgor
synliggdrs dock inte denna hierarki; bestamningar i verbfrasen sdsom objekt och VVP-adverbial
redovisas som primara satsled precis som subjekt och satsadverbial. Satsschemat lampar sig
darfor val for att beskriva prototypisk ledféljd, men samre for att analysera hierarkiska
strukturer i spraket. For att synliggora sprakliga hierarkier lampar sig exempelvis traddiagram,
sd som det som presenterades i 2.1.2 som NRG (s. 774) anvander for att illustrera relationen

mellan satsadverbial, fria adverbial, bundna adverbial och verb, battre.

6 Notera dock att [-] i SAG:s fa-schema i figur 2 markerar spar av att ndgot har i flyttat. | exempelsatserna star [—
] i adverbial- respektive subjektsfaltet for att markera att adverbialet nu respektive subjektet du har ”flyttat™ till
fundamentet.

7 Josefsson (2009) anvander termen prepositionsobjekt i stallet for objektadverbial och analyserar alltsa sadana
led som en typ av objekt, inte en typ av adverbial. Angdende placering framhéller hon dock att *’[d]et #r rimligt
att placera ocksa prepositionsobjekt i A2” (s. 188).
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2.2.2 Adverbialen i satsschemat

| satsschemana sa som de presenteras i 2.2.1 finns tva positioner for adverbial, med Josefssons
(2009) terminologi benamnda som Al och A2. Generellt ses A1 som satsadverbialens position
och A2 som VP-adverbialens, men VP-adverbial kan ocksa placeras i Al, vilket jag
aterkommer till i 2.2.4. Satsadverbial kan normalt inte placeras i A2 (SAG, vol. 4, s. 89-90).8
Det finns fler generaliseringar om adverbialens placering an vad de satsscheman som
presenteras i 2.2.1 ger sken av. En sats kan namligen innehalla mer &n ett adverbial i endera
positionen, och den inbdrdes ordningen mellan dem ar, liksom ordningen mellan olika typer
av satsled, inte slumpmassig. | SAG (vol. 4, s. 90) presenteras ett positionsschema for

ordningen mellan olika typer av satsadverbial.

Obetonat
modalt

satsadverbial

Konjunktionella

satsadverbial

Ovriga
modala

satsadverbial

Fokuserande

satsadverbial

Negerande

satsadverbial

Hon vill

ju

anda

nog

t.ex.

inte

ha Teo

De har

vl

alltsé

tyvarr

bara

inte

behagat ga

Figur 6. Schema for satsadverbial efter SAG (vol. 4, s. 90).

SAG (vol. 4, s. 98) preciserar ordningen ytterligare genom att presentera ett schema for
ordningen mellan olika typer av modala satsadverbial, det vill séga de som star i positionen

for ”6vriga modala satsadverbial” 1 figur 6.

Sprakhandlings- | Hanvisning Forstarkning | Evaluering Sannolikhet
kommentar
My har arligt talat enligt Per faktiskt tyvarr antagligen gatt
De vill apropa det i princip minsann turligt nog kanske ga

Figur 7. Schema for modala satsadverbial efter SAG (vol. 4, s. 98).

| SAG:s positionsschema i figur 6 ryms inte medialt placerade VVP-adverbial, men enligt SAG

(vol. 4, s. 93) placeras de normalt fore negerande satsadverbial men efter Gvriga satsadverbial.

8 Undantagsvis kan satsadverbial placeras sist i satsen, som i Jag har fatt jobb, formodligen (SAG, vol. 4, s. 454)
och Vad gor ni i kvall forresten? (SAG, vol. 4, s. 90). Enligt SAG (vol. 4, s. 89-90; s. 454) kan férmodligen och
forresten i sadana fall analyseras antingen som placerade i A2 eller som s. k. finala annex, dvs. led placerade
utanfor och efter den inre satsen. P4 liknande vis kan satsadverbial utgéra s. k. initiala annex, som i Forresten det
vore att spilla tid! (SAG, vol. 4, s. 453).
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Séledes kan man tanka sig en position reserverad for \VP-adverbial i schemat i figur 6 mellan
fokuserande satsadverbial och negerande satsadverbial.

Inom den generativa grammatikforskningen har ordningen mellan mediala adverbial
uppmarksammats bland annat av Cinque (1999). Han pavisar att mediala adverbial, i de drygt
100 sprak han undersoker, har samma inbdrdes ordning som motsvarande bojningsmorfem i
agglutinerande sprak. Eftersom Cinque (1999) undersoker adverbial som utgors av ettordiga
adverbfraser och som motsvarar bojningsmorfem ingar inte de konjunktionella sats-
adverbialen i hans studie, men daremot flera typer av aspektuella och temporala adverbial.
Over 30 olika adverbialtyper far fasta positioner i den ordning som han presenterar, atergiven

i figur 8.

[ frankly Moodspeech act [ fortunately Moodevaiwative [ @llegedly Moodevidential

[ probably Modepistemic [ once T(Past) [ then T(Future) [ perhaps Moodirreaiis

[ necessarily Modnecessity [ possibly Modpossivitity [ usually ASphapitual

[ again Asprepetitive(ry [ 0ften Asprrequentativeqy [ intentionally Modyolitional

[ quickly Aspceterativeqry [ already T(Anterior) [ no longer Asprerminative [ Still ASPcontinuative
[ always Aspperfect?) [ juSt ASPretrospective [ SOON ASPproximative

[ briefly Aspauraiive [ characteristically(?) Aspgenericiprogressive [ 2lM0st ASPprospective
[ completely Aspsgcompletiveqy [ tutto Asppicompletive [ Well Voice [fast/early
ASPcelerativeqity [ @gain Asprepetitiveqny [ Often

ASDirequentative(iry [ cOMpletely Aspsgcompletiveir)

Figur 8. Adverbialhierarki efter Cinque (1999, s. 106).

Cinques (1999) arbete blev startskottet for en uppdelning mellan tva olika typer av analyser
av adverbial inom generativa teorier. Att ordningen mellan mediala adverbial motsvarar
ordningen mellan bdjningsmorfem med samma funktioner foranleder Cingque (1999) att
argumentera for att adverbial har fasta platser i sa kallade funktionella projektioner. Den
analysen gar emot den traditionella analysen av adverbial som adjungerade till andra fraser i
en foljd som bestams till stor del av semantiska principer (se ex. Ernst, 2002).

Cinques (1999) studie har foljts upp bland annat av Beijer (2005) for svenska. Beijer
(2005) slar fast att Cinques ordning pa det stora hela géller dven for svenska. Liksom Cinque
(1999) undersoker Beijer (2005) dock endast ettordiga adverbfraser och bortser saledes fran
samtliga flerordiga adverbial.

Ordningen mellan postverbala adverbial har inte fatt samma uppméarksamhet som

ordningen mellan mediala adverbial. I SAG (vol. 3, s. 489-491) listas dock en del tendenser
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till inbordes ordning mellan postverbala adverbial. Enligt SAG (vol. 3, s. 490) star adverbial
som anger tidfastning eller kausalitet oftast efter andra fria adverbial. Fria adverbial som
anger tidfastning, kausalitet eller befintlighet star ocksa oftast efter bundna adverbial, medan
fria adverbial som anger till exempel satt, varaktighet eller iteration ofta star fore bundna
adverbial (SAG, vol. 3, s. 490). Sattsadverbial uppges dessutom oftast sta allra forst av
samtliga postverbala adverbial (SAG, vol. 3, s. 490). Aven andra faktorer 4n betydelse-
kategori anges dock spela in, déribland adverbialens frastyp och langd samt férekomsten av
ovriga led i satsen (SAG, vol. 3, s. 489-491). Att flera faktorer samverkar gor det svart att

uppratta ett positionsschema for postverbala adverbial.

2.2.3 Ledfoljdsvariation

Svensk ledféljd ar sa pass regelbunden att den later sig relativt vél beskrivas med en modell
som satsschemat med dess sju positioner. Samtidigt finns det dven i svenska mojlighet till
variation. Ett exempel pa detta ar variationen mellan postverbal och medial placering av VP-
adverbial, fokus for detta arbete, och till detta aterkommer jag i 2.2.4. | det féljande kommer
jag i stallet att presentera nagra andra majligheter till ledféljdsvariation i svenska som &r
relevanta for min undersokning av VP-adverbialens placering. Déarefter presenterar jag fyra
generella principer som SAG (vol. 4, s. 25-28) menar styr placeringen av led som kan st i
olika positioner i satsen.

En mdjlighet till variation som fangas upp av satsschemat sa som det presenteras i figur 4
ar mojligheten att, i en deklarativ huvudsats, placera i princip vilket led som helst i

fundamentet. | (11) exemplifieras hur olika led kan sta i fundamentet, satsens forsta position.

(11) a.  Sportradars rapport ar fem ar gammal [DN15]
b.  Problemen inom Republikanerna skyller de pa ryggradslosa politiker [DN1]
c.  Efter tvd manader har den omkring 5 000 anvéandare [DN1]
d.  Tva varningsord fran John Deans bok ~Worse than Watergate” Kommer jag att
tanka pa [DN39]

Att subjektet star i fundament, som i (11a), ar vanligast i bade talsprak och skriftsprak (se ex.
Bohnacker & Rosén, 2008, s. 517; Jorgensen, 1976, s. 103; Westman, 1974, s. 155). Men &ven

andra satsled kan fundamenteras, till exempel objekt, som i (11b), och adverbial, som i (11c).
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Aven led som inte ar primira satsled kan placeras i fundamentet, som i (11d) dar rektionen i
ett objektadverbial star i fundamentet medan prepositionen star ensam sist i satsen. Att en
preposition pa detta vis skiljs fran sin rektion, och saledes ger upphov till en diskontinuerlig
prepositionsfras, ar ett fenomen som kallas prepositionsstrandning (se ex. Delsing, 1995).

En annan mojlighet till variation ar mojligheten att placera ett led i en position till hdger

om satsschemats A2, som i (12).

(12) a.  Monica har inte sjalv upplevt nagra storre fysiska hinder med aren som paverkat
henne sexuellt [DN33]
b.  det fanns hur som helst aldrig nagot motstand hemma mot hans planer pa att bli

konstnar [DN27]

| bada satserna i (12) har ett led postponerats (SAG, vol. 3, s. 554). Den kursiverade relativ-
satsen i (12a) &r ett attribut till nagra storre fysiska hinder men ar postponerad till en position
till hoger om adverbialet med aren. Detsamma géller for den kursiverade prepositionsfrasen i
(12b); den ar ett attribut till ndgot motstand men postponerad till en position till hdger om
adverbialet hemma. Nominalfraserna ar saledes, precis som prepositionsfrasen i (11d),
diskontinuerliga.

Ytterligare en mojlighet till variation géller placeringen av objekt. Obetonade pronominella
objekt kan i huvudsatser med enkelt predikat std mellan verbet och satsadverbialet som i
(13a). Detta fenomen kallas objektsskifte eller pronomenhopp (se ex. Holmberg, 1986; 1999;
Josefsson, 1992; 2003). Objektsskifte hdvdas ibland vara obligatoriskt (under ovanndmnda
forutsattningar), men enligt en informantundersokning som Josefsson (2003) presenterar

accepteras ocksa satser utan objektsskifte som grammatiskt korrekta, som (13b).

(13) a.  Mannen sag den inte (Josefsson, 2003, s. 201)
b.  Mannen sag inte den (Josefsson, 2003, s. 201)

Annu en mojlighet till variation finns i ordningen mellan subjekt och mediala adverbial. |
satsschemat i figur 4 illustreras ordningen mellan de bada leden sa som att N1, positionen for
subjekt, foregar Al, positionen for satsadverbial. | (14a) foregar subjektet adverbialet i
enlighet med satsschemats illustration. Ordningen kan dock ocksd vara den omvéanda;
adverbial kan forega subjekt, som i (14b—) (se ex. Andréasson, 2007; Berger, 2020;
Holmberg, 1993; Westergaard, 2011).
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(14) a.  darinne i baracken hade man uppenbarligen spritat (Andréasson, 2007, s. 2)
b. 1 ombyggda fastigheter pa Kalendervagen 44-54 i Kortedala hojs dessutom hyran
med upp till 9 procent for nya hyresgaster (Andréasson, 2007, s. 162)

c.  sedan hade ocksa det forlorat sin mening (Andréasson, 2007, s. 3)

Det forekommer ocksa att adverbial ar preverbala, det vill saga foregar aven det finita verbet,
som i (15), och séledes ger upphov till en sats som inte foljer V2-monstret (se ex. Brandtler &
Hakansson, 2017; Julien, 2018; Lundquist, 2018; Wijk-Andersson, 1991).

(15) Han {bara/nastan/sa gott som/mer eller mindre/praktiskt taget} grat nar han fick se dem
(Brandtler & Hakansson, 2017, s. 12)

Ovan presenteras nagra exempel pa ledfoljdsvariation i svenska. De flesta av dem ryms inte i
satsschemana sa som de presenteras i 2.2.1. Man kan dock naturligtvis forestalla sig ett
utvidgat schema som foérses med extra positioner och darigenom fangar in variations-
mojligheterna. Sa presenteras i till exempel NRG (s. 859) ett satsschema for norska med tva
positioner for satsadverbial, en fore och en efter subjektets position.® Ocksa Josefsson (2009,
s. 192-196) diskuterar majliga utvidgningar av satsschemat for svenska och foreslar extra
positioner for objekt (for att fanga in objektsskifte) och satsadverbial (for att fanga in
variationen i ordningen mellan satsadverbial och subjekt), samt ett sa kallat extrapositionsfalt
for postponerade led. Sigurdsson (2013) presenterar till och med satsscheman for huvud-
respektive bisatser som fungerar for alla germanska sprak (utéver de nordiska spraken ocksa
bland annat engelska, tyska och nederlandska) och som med sina tretton positioner vardera
rymmer bland annat tre positioner for satsadverbial och tva for objekt. Ett satsschema som
rymmer all ledfdljdsvariation i svenska skulle med sitt otal positioner dock inte vara en
sérskilt ekonomisk eller pedagogisk illustration av prototypisk ledféljd.

| SAG (vol. 4, s. 25-28) presenteras fyra principer som paverkar placeringen av led som
kan std i olika positioner i satsen: temaprincipen, réackviddsprincipen, tyngdprincipen och
tydlighetsprincipen.

Temaprincipen bygger pa begreppen tema och rema, tva begrepp relaterade till

informationsstruktur. Tema &r “det som ett pastaende handlar om” (SAG, vol. 1, s. 231) och

° | satsschemat som presenteras i NRG ar det alltsd adverbialet som antas kunna sta i tva positioner, en fore och
en efter subjektet. | analyser inom det generativa ramverket antas vanligen motsatsen — att det &r subjektet som
flyttar fran en position till en annan (se ex. Berger, 2020; Holmberg, 1993; Westergaard, 2011). Fenomenet kallas
ibland, i analogi med objektsskifte, for subjektsskifte (se ex. Westergaard, 2011).
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rema dr ’det som talaren (frdmst) vill ha sagt i ett pastdende” (SAG, vol. 1, s. 218). Tema-
principen innebdar dels att ett tematiskt led ofta star fore ett rematiskt led, dels att ett led som
anger bakgrund eller scen for resten av satsen ofta placeras langt véansterut (SAG, vol. 4, s.
25-26). Begreppet bakgrund definierar SAG som ”den del av satsinnehallet som ger
behovliga upplysningar om situationen (ofta tid och rum) men som inte tillhér det som talaren
egentligen vill ha sagt (remat) eller det som han framst sdger det om (temat)” (vol. 1, s. 156).
Vilka termer som anvands, och hur de definieras, varierar inom den informationsstrukturella
forskningen (ex. anvands topik, grund, given information etc. i stallet for tema; fokus,
kommentar, ny information etc. i stéllet for rema; scen, scenbyggande topik etc. i stallet for
bakgrund, se ex. Lambrecht, 1994). Andréasson (2007), som undersoker hur informations-
struktur paverkar ordningen mellan leden i satsens mittfalt anvander grund, rema och scen.
Grund definieras som ”led som finns med i ett pastdende for att koppla remat till nagot som
talaren raknar med &r uppe till diskussion”, rema som den information i ett pastdende som en
skribent/talare avser att utdka en ldsare/lyssnares kunskap med” och scen som “’led som finns
med for att koppla propositionen till tex. ett tidsligt eller rumsligt sammanhang”
(Andréasson, 2007, s. 95). Andréassons (2007) undersokning visar bland annat att i tre fjarde-
delar av alla analyserade satser representerar subjekt som foregar adverbial grund, som i

(16a), och subjekt som foljer adverbial rema, som i (16Db).

(16) a.  De storsta snomangderna i Alperna pa flera ar skapar ovanligt stor lavinfara i
Alperna. Bara i Schweiz har laviner den har vintern kravt tio dodsoffer
(Andréasson, 2007, s. 165).

b.  Luften i trappuppgangen var mycket underlig, dar samlades alltid soppasar pa hog
(Andréasson, 2007, s. 159)

| (16a) foregar subjektet laviner adverbialet den har vintern i mittfaltet. Subjektet utgor har
vad Andréasson (2007) kallar grund eftersom lavinfaran namns i féregaende mening och
darmed ar “uppe till diskussion”. | (16b) foljer subjektet soppasar adverbialet alltid. Subjektet
utgdr har rema eftersom soppasarna inte har namnts tidigare och inte heller kan antas vara
kanda utifran kontexten.

R&ckviddsprincipen innebér att ett satsled med storre rackvidd normalt placeras fore ett
satsled med mindre rackvidd (SAG, vol. 4, s. 26). Begreppet rackvidd definieras i SAG som
en egenskap “som reglerar hur vissa typer av ord, t.ex. negationer och vissa andra sats-

adverbial samt kvantitetsangivelser, skall tolkas i forhédllande till varandra 1 en sats” (vol. 1, s.
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220). Tendensen ar att ett rackviddsuttryck langre vansterut i en sats har storre rackvidd an ett
langre hogerut i en sats, och darmed bestdmmer det tidigare hur det senare ska tolkas (SAG,
vol. 4, s. 26). Den varierande ordningen mellan subjekt och satsadverbial kan ibland styras av
rackviddsprincipen (Andréasson, 2007). Om subjektet ar en kvantifierare och adverbialet en

negation paverkas tolkningen av uttrycken av placeringen (Andréasson, 2007).

(17) a.  detdr inte hela véarlden om nagot inte blir perfekt (Andréasson, 2007, s. 180)

b.  detar inte hela véarlden om inte nagot blir perfekt [M]

Nar kvantifieraren nagot foregar negationen inte, som i (17a), tolkas negationen inom
ramarna for kvantifieraren. Subjektet tolkas forst och dérefter negationen som att den galler
for resten av satsen: ’det géller for just detta ndgot att det inte &r hela virlden om det inte blir
perfekt’. 1 (17b), dar negationen foregar kvantifieraren, tolkas negationen som att den géller
for hela satsen, inklusive subjektet: *det ar inte hela viarlden om inget blir perfekt’.
Tyngdprincipen innebér att ett tungt led ofta placeras langt hogerut i satsen (SAG, vol. 4, s.
26-27). Ett tungt led &r ett led “som 1 sitt syntaktiska sammanhang ar lang[t], betona[t]
och/eller semantiskt komplex[t] och/eller uttrycker satsens rema” (SAG, vol. 1, s. 233-234).
Att det att uttrycka rema &ar en del av SAG:s definition av vad ett tungt led &r innebar att
tyngdprincipen och temaprincipen overlappar. Postponering ar ett exempel pa ett fenomen
relaterat till tyngdprincipen; det & normalt langa eller syntaktiskt komplexa led som placeras i

en position langst hdgerut i satsen (SAG, vol. 3, s. 554).

(18) det fanns hur som helst aldrig nagot motstand hemma mot hans planer pa att bli

konstnar [DN27]

| (18) &r en prepositionsfras innehallande en infinitivfras postponerad, det vill sdga placerad

efter adverbialet hemma trots att den egentligen utgor attribut till nagot motstand.
Tydlighetsprincipen innebér att led garna placeras pa sa vis att flertydighet undviks (SAG,

vol. 4, s. 27). Satsen med ett postponerat attribut i (18) kan har pa nytt fa tjana som exempel.

Om den kursiverade prepositionsfrasen inte vore postponerad hade satsen lytt:

(19) det fanns hur som helst aldrig nagot motstand mot hans planer pa att bli konstnar

hemma [DN27]
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I (19) kan hemma tolkas som ett adverbial i infinitivfrasen att bli konstnar (hemma). Nar
attributet postponeras, som i (18), ar dock den tolkningen inte mojlig.

De fyra ovan presenterade principerna ar generella; de kan paverka placeringen av olika
slags led som har majlighet att placeras pa olika stéllen i satsen. De av principerna som i SAG
eller i andra grammatiska beskrivningar pastas inverka pa VVP-adverbialens placering i satsen
diskuteras vidare i 2.2.4, tillsammans med andra faktorer som lyfts som inverkande pa VP-
adverbialens placering.

2.2.4 Variationen mellan medial och postverbal placering av VP-adverbial

Enligt SAG (vol. 3, s. 443; s. 488; s. 491) ar den mest naturliga placeringen for de allra flesta
VP-adverbial postverbal, aven om i princip alla VVP-adverbial, atminstone de fria, ocksa kan
placeras medialt. Denna mojlighet till ledféljdsvariation i svenska har inte varit féremal for
sarskilt manga studier. Ett undantag ar licentiatavhandlingen Placering av tids-, befintlighets-,
riktnings- och sattsadverbialen i svenska och finska satser (Rahkonen, 1974) i vilken
forfattaren undersoker variationen mellan postverbal och medial placering av vissa typer av
tids-, rums- och sattsadverbial i svenska (och finska). Rahkonens (1974) undersokning utgar
fran saval belagg i en tidningskorpus som acceptabilitetstester utforda av cirka tio
informanter. Framst intresserar han sig for vad som ar grammatiskt respektive ogrammatiskt,
for att med utgangspunkt i den generativa grammatikens teorier postulera en uppsattning
flyttningstransformationer for adverbial samt en uppsattning begransningar for dessa
transformationer.

En annan empirisk studie, av betydligt senare datum, presenteras av Sangfelt (2022) i
artikeln >Talsprak, skriftsprak och grammatik. Om placeringen av adverbial i svenska”.
Sangfelt (2022), som ocksa utgar fran den generativa grammatikens teorier, tar avstamp i en
restriktion for placeringen av VP-adverbial i VO-sprak foreslagen av bland annat Haider
(2022). Enligt den foreslagna restriktionen ska adverbial, i VO-sprak, inte kunna placeras
medialt om huvudordet i dem féljs av en efterstalld bestamning (Haider, 2022).° Adverbial
som utgdrs av prepositionsfraser, vilka ju per definition bestar av ett huvudord och en efter-

stalld bestamning, ska da enligt restriktionen inte kunna std medialt. Sangfelt (2022) utgar

10 Restriktionen, som Haider (2022) kallar the Left-Left Constraint, ska gélla inte bara for verbfraser utan aven
for ex. nominalfraser. Principen &r att adjunkter i fraser som har sitt huvudord foére eventuella komplement bara
kan sta fore frasens huvudord om de inte har nagra efterféljda bestamningar, dvs. att adjunktens huvudord méste
sté sist i frasen som utgor adjunkten, i direktkontakt med frasen den adjungeras till (Haider, 2022).

27



fran att adverbial i form av prepositionsfraser kan placeras medialt i svenska trots att svenska
ar ett VO-sprak, men att det skulle kunna foreligga en skillnad mellan tal- och skriftsprak.
Séledes undersoker han variationen mellan postverbal och medial placering av VVP-adverbial
utifrdin sammanlagt 1 046 beldagg i tal- och skriftspraksmaterial, och tar i undersdkningen
héansyn till bland annat adverbialens frastyp.

| grammatikor och larobdcker presenteras mojligheten att placera VVP-adverbial medialt i
svenska ofta mycket summariskt. | Svenska Akademiens spraklara (Hultman, 2003) star det
till exempel kort och gott att ’[v]issa Ovriga adverbial (tid, sdtt rum ...) kan placeras pa
satsadverbialets plats” (s. 294). Liknande Kkortfattade beskrivningar av VP-adverbialens
placeringsmojligheter aterfinns i andra kortare grammatikor som Koncentrerad nusvensk
formléra och syntax (Stroh-Wollin, 1998, s. 49) och Grammatik (Dahl, 2003, s. 74).

| vissa beskrivningar av svensk ledféljd, daribland i SAG, beskrivs dock hur ett antal
faktorer inverkar pa VP-adverbials benagenhet till medial placering. Faktorerna samverkar
och gar in i varandra, men i det foljande forsoker jag att redogora for dem sa systematiskt som
mojligt. Forutom fran SAG och de tva ovan namnda empiriska undersokningarna som
fokuserar just pa variationen mellan medial och postverbal placering av VP-adverbial,
Rahkonen (1974) och Sangfelt (2022), utgar redogorelsen fran de faktorer som presenteras i
Svensk grammatik (Thorell, 1973), Meningsbyggnaden i talad svenska (JOorgensen, 1976),
Verbfrasens struktur i svenskan (Andersson, 1977), Nusvensk grammatik (Jorgensen &
Svensson, 1987), Grammatik fran grunden (Andersson, 1994), “Mittfiltsadverbial — mycket
mer dn ’rorliga bestdimningar’” (Sundman, 2005), Svensk universitetsgrammatik for nyborjare
(Josefsson, 2009) och Ordféljd, tempus, bestamdhet (Ekerot, 2011). De olika verken tar upp
olika faktorer; inget av dem namner samtliga som presenteras i detta avsnitt. Avsnittet
avslutas med en sammanfattning av samtliga faktorer i form av tabell 1.

En faktor som lyfts fram som inverkande pd VP-adverbialens placeringsmaéjligheter ar
huruvida de &r bundna eller fria. Enligt SAG (vol. 3, s. 443; s. 491) kan bundna adverbial
vanligen inte alls placeras medialt medan i princip alla fria adverbial kan det (se ocksa
Andersson, 1977, s. 499; Josefsson, 2009, s. 195; Jorgensen & Svensson, 1987, s. 147).
Sangfelt (2022) kategoriserar adverbialen i sitt material som komplement eller adjunkter (se
2.1.3) och konstaterar att inga av komplementen &r medialt placerade. Rahkonen (1974), som
inte undersoker objektadverbial men vissa bundna tids-, rums- och sattsadverbial, drar slut-
satsen att syntaktiskt obligatoriska tidsadverbial, sddana som utgor bestamningar till durativa
verb som droja, racka eller vara som det kursiverade adverbialet i (20), aldrig kan placeras
medialt (s. 63).
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(20) *Professorn gillade inte de otaliga métena, som ofta i fyra timmar varade (Rahkonen,
1974, s. 63)

Inte heller bundna sattsadverbial kan enligt Rahkonen (1974, s. 68) std medialt. Daremot
skriver Rahkonen (1974, s. 66) att det, under vissa forutsattningar, gar att placera bundna

rumsadverbial medialt, som i (21).

(21) Prasten hade pa bordet lagt en stor, svart bok (Rahkonen, 1974, s. 66)

SAG (vol. 3, s. 444) framhaller ocksa att det inte ar kategoriskt att bundna adverbial inte
placeras medialt; det ar mojligt med medial placering om andra kriterier betraffande satsens
egenskaper uppfylls. Vilka kriterier det ror sig om aterkommer jag till.

Ocksa for de fria adverbialen framhalls betydelsekategori som en faktor som paverkar
benégenheten till medial placering. Enligt SAG (vol. 3, s. 491) placeras adverbial som anger
tid eller kausalitet oftare medialt an adverbial som anger exempelvis rum (se ocksa Josefsson,
2009, s. 195; Thorell, 1973, s. 299). Allra storst benagenhet har enligt SAG (vol. 3, s. 491)
“tidsadverbial som anger en eller fler icke-identifierbara tidpunkter”, som de kursiverade
adverbialen i (22).

(22) a.  men Stephen King har ofta rakat annu vérre ut (SAG, vol. 3, s. 491)
b.  Foretag vill fortfarande lana pengar (SAG, vol. 3, s. 491)

Ocksa Thorell (1973, s. 229) skriver att “’sdrskilt sidana [tidsadverbial] som har en mera
allmén och obestimd innebord” ofta star medialt.

Annu en faktor som lyfts fram &ar adverbialets fras- eller satstyp. SAG (vol. 3, s. 491)
framhaller att “adverb- och adjektivfraser har storre bendgenhet till mittfaltsplacering &n
prepositions- eller nominalfraser”. Rahkonen (1974) kommer i sin undersokning fram till att
ettordiga adverbfraser oftare placeras medialt &n prepositions- och nominalfraser. Adverbial
som utgors av bisatser undersoker han inte. Att enkla adverb & mer benédgna an adverbial som
utgérs av andra typer av fraser att placeras medialt forklarar han med att de &r “bade
semantiskt och fonologiskt sett ldtta element” (Rahkonen, 1974, s. 138). Sangfelt (2022) tar
ocksa hansyn till adverbialens fras- eller satstyp i sin undersokning. Han urskiljer tre
kategorier: adverbial som utgors av eller innehaller en bisats eller en infinitivfras (kallade CP-

bestamningar, med forled efter engelskans complementizer phrase), adverbial som utgors av
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prepositionsfraser samt Ovriga adverbial (daribland adverb- och nominalfraser). Ettordiga
adverbfraser utesluter han fran undersokningen. Sangfelt (2022) finner inga mediala adverbial
som utgors av eller innehaller en bisats eller en infinitivfras varken i den delen av materialet
som utgors av talsprak eller i den delen som utgors av skriftsprak (Sangfelt, 2022, s. 92-93).
Han formulerar det som att “’resultatet limnar 6ppet for diskussion om [...] CP-bestdmningar
Overhuvudtaget forekommer medialt i svenska, oavsett materialets planeringsgrad” (Sangfelt,
2022, s. 95). Senare i artikeln aterkommer han dock till fragan och skriver att han inte tror att
mediala bisatsadverbial & ogrammatiska utan borde kunna patraffas i ett storre material (s.
98). Vad galler kategorierna prepositionsfraser respektive évriga finner han mediala adverbial
i bada grupperna, men en nagot stérre andel i 6vrigt-gruppen an bland prepositionsfraserna (s.
94).

Yiterligare en egenskap som anges som en paverkande faktor ar adverbialets langd. Som
ovan namnt utesluter Sangfelt (2022) ettordiga adverbfraser fran sin undersokning eftersom
han utgér fran att det ”inte [4r] kontroversiellt att anta att ettordiga adverbfraser kan forega ett
huvudverb i VO-sprak” (s. 86). Jorgensen (1976, s. 114), Andersson (1977, s. 498-499) och
Andersson (1998, s. 86) uppmarksammar ocksa att korta adverbial lattare placeras medialt an
langre adverbial. Andersson (1977, s. 498) skriver att mediala VP-adverbial ofta &r
”fonologiskt l4tta”. Han skriver ocksa att vissa létta adverbial bara kan placeras postverbalt
om de kraftigt betonas och darmed far mer tyngd; de har snarare sin naturliga position medialt
(s. 499). Langd hanger naturligtvis tatt samman med fras- eller satstyp eftersom till exempel
en adverbfras kan vara ettordig medan en prepositionsfras eller en bisats inte kan det. Enligt
Andersson (1977, s. 503) placeras ettordiga adverbfraser oftare medialt &n adverbfraser med
bestamningar, andra fraser och samordningar.

Forutom de faktorer som ror adverbialets egenskaper som presenteras ovan lyfts ocksa
faktorer som har att géra med hela satsen eller infinitivfrasen i vilken adverbialet ingdr som
inverkande pa adverbialets mojlighet att placeras medialt. En sadan faktor kallar SAG (vol. 3,
s. 492) for balansfaktorn. Balansfaktorn innebdr att ett adverbial ogarna placeras medialt om
slutfaltet darmed blir valdigt kort, som i (23).

(23) a.  ’Erik har varje dag deltagit (SAG, vol. 3, s. 492)1!
b.  “Kalle blev i Italien sjukare (SAG, vol. 3, s. 492)

11 Fragetecken markerar att en konstruktions grammatikalitet ar tveksam.
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| satserna i (23) star endast ett ord i slutfaltet, i (23a) ett infinit verb och i (23b) ett predikativ.
Ocksa denna faktor undersoks av Sangfelt (2022). Undersékningen bekréaftar att i satser med
kortare slutfalt & en mindre andel av adverbialen mediala &n i satser med langre slutfalt
(Sangfelt, 2022, s. 94-95). Enligt SAG (vol. 3, s. 492) kan adverbial som enligt de faktorer
som ror adverbialets egenskaper som presenteras ovan ar benagna till medial placering sta

medialt &ven om slutféltet ar kort, som i (24).

(24) a.  Erik har séllan deltagit (SAG, vol. 3, s. 492)
b.  Kalle blev pa eftermiddagen sjukare (SAG, vol. 3, s. 492)

Framst galler det ettordiga adverbfraser som anger obestamd tid, som i (24a), vilka enligt
SAG (vol. 3, s. 192) ofta star medialt trots att endast ett infinit verb foljer i slutfaltet. Andra
tidsadverbial, som i (24b), star kanske inte ofta medialt om slutfaltet & kort, men
obendgenheten ar mindre &n for rumsadverbial som i (23b) (SAG, vol. 3, s. 192). Enligt SAG
(vol. 3, s. 492) ar det dock ofullstindigt utrett” vad som krivs for att ett adverbial ska kunna
placeras medialt nar slutfaltet darmed blir kort.

Balansfaktorn hénger tatt samman med en annan faktor, ndmligen den som SAG (vol. 3, s.
492) kallar den informationsstrukturella faktorn. Den informationsstrukturella faktorn &r
relaterad till temaprincipen som i 2.2.2 presenteras som en generell princip for ledfoljd.
Kontentan ar att ett adverbial hellre placeras medialt om det i slutfiltet foljer nagot mer
rematiskt (SAG, vol. 3, s. 492).

(25) a.  ’Lasse dgde en ny Volvo och en fin husvagn men i sondags sélde han i Géteborg
husvagnen (SAG, vol. 4, s. 492)
b.  1s6ndags salde han i Géteborg en bra husvagn (SAG, vol. 4, s. 492)

Objektet husvagnen i (25a) & mindre rematiskt &n en bra husvagn i (25b), vilket gér medial
placering av adverbialet i Goteborg mer tveksam. Andersson (1998, s. 86) skriver ocksa att
adverbial som “uppbér ny information”, det vill séga sjdlva utgér rema, vanligen star post-
verbalt. Ocksa Ekerot (2011, s. 188-189) lyfter fram den informationsstrukturella faktorn.
Han menar att nér ett VVP-adverbial placeras medialt innebdr det entydigt att adverbialet inte ar
rema utan innehaller bakgrundsinformation (Ekerot, 2011, s. 188).

Andersson (1977, s. 499-502) diskuterar balansfaktorn och den informationsstrukturella

faktorn som en faktor. Han menar att ett adverbial inte garna placeras medialt om slutfaltet
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diarmed blir for ’latt’ syntaktiskt eller semantiskt sett” (Andersson, 1977, s. 503). For att ett
adverbial ska placeras medialt kravs alltsd att det finns ett led i slutfaltet som ar langt,
syntaktiskt komplext och/eller rematiskt. Om ett sadant led finns i slutfaltet kan &ven ett
adverbial som enligt de faktorer som ror adverbialets egenskaper som presenteras ovan ar
obenéaget till medial placering sta medialt. Detta diskuteras i SAG (vol. 3, s. 444) i anslutning
till mojligheten att placera ett bundet adverbial medialt. For att det ska vara mojligt kravs
enligt SAG (vol. 3, s. 444) att slutfaltet innehaller ett ndgorlunda langt led som ar minst lika
bundet till verbet och som &r mer rematiskt an adverbialet som placeras medialt. Rahkonen
(1974, s. 66) diskuterar ocksa vad som kravs for att ett bundet rumsadverbial ska kunna

placeras i medialt.

(26) a.  Prasten hade pa bordet lagt en stor svart bok (Rahkonen, 1974, s. 66)
b.  Prasten hade haft en bibel i handen. *Han hade pa bordet lagt boken
(Rahkonen, 1974, s. 66)
c.  *Han hade pa bordet lagt den (Rahkonen, 1974, s. 66)
d.  Préasten hade haft en bibel och ett krucifix i handen. Han hade pa bordet lagt
boken (men inte krucifixet) (Rahkonen, 1974, s. 66)

Samtliga satser i (26) har i slutféltet ett objekt och darmed, utéver det bundna rumsadverbialet
pa bordet, annu en verbbestamning som ar bunden till verbet. Enligt Rahkonen (1974, s. 66)
ar medial placering av adverbialet mojlig om det i slutféltet finns ett betonat obestamt objekt
som i (26a). Om objektet &r en obetonad bestdmd nominalfras eller ett obetonat pronomen
som i (26b—c) & medial placering av adverbialet inte mojlig. Betonas daremot en bestdmd
nominalfras, som i (26d), blir medial placering av det bundna rumsadverbialet mojlig.
Rahkonen (1974, s. 66) bendmner det som rent fonologiska restriktioner, medan Andersson
(1977, s. 500-504) diskuterar likartade exempel ocksa i relation till informationsstruktur;
objekten i (26a) och (26d) &r mer rematiska an de i (26b—c).

Temaprincipen fran 2.2.2 diskuteras ovan i relation till placeringen av VVP-adverbial. Ocksa
tydlighetsprincipen fran 2.2.2 ar relevant att lyfta fram. Den uppmarksammas av bland annat
Sundman (2005, s. 473) och Ekerot (2011, s. 189).
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(27) a.  nar fru Almberg en vecka senare naddes av ryktet om adjunktens flyttning till
Antibes (Ekerot, 2011, s. 189)
b.  nar fru Almberg naddes av ryktet om adjunktens flyttning till Antibes en vecka
senare (Ekerot, 2011, s. 189)

Som Ekerot (2011, s. 189) podangterar tolkas bestdmningen en vecka senare i (27b) garna som
attribut till adjunktens flyttning, det vill sdga som tidpunkten for adjunktens flyttning. Genom
medial placering, som i (27a), tolkas bestamningen i stéllet entydigt som tidpunkten for nar
fru Almberg naddes av ryktet.

Andersson (1977, s. 502-503) tar slutligen upp en sista faktor som galler satsens
egenskaper. Han menar ska det vara lattare att placera ett \VP-adverbial medialt i en bisats an i

en huvudsats.

(28) a.  Pelle agde en ko. Han salde i fredags djuret (Andersson, 1977, s. 501)
b.  Pelle dgde en ko. Visste du att han i fredags salde djuret? (Andersson, 1977,
s. 503)

Enligt Andersson (1977) &r den mediala placeringen av i fredags i (28b) mer acceptabel &n
den i (28a), mojligen eftersom “bisatser inte kriver ett sa tungt satsslut, pa grund av att de inte
forvintas innehalla sa viktig och vésentlig information” (s. 503). Att satstyp skulle korrelera
med placeringen av VVP-adverbial uppmarksammas, mig veterligen, inte av nagon annan.

Slutligen ska jag kommentera fragan om stil eller planeringsgrad. Enligt SAG (vol. 3, s.
492) placeras 1 tal och informell skrift endast adverbial medialt som “eljest har storst
bendgenhet att placeras dir”. Det géller d& adverbfraser som anger en eller flera obestimda
tidpunkter (SAG, vol. 3, s. 492). Medial placering av adverbial lyfts fram som ett skrift-
sprakligt fenomen ocksa av Jorgensen (1976, s. 115), Hultman (2003, s. 294) och Ekerot
(2011, s. 188). Sangfelts (2022, s. 90-92) undersokning visar ocksa mycket riktigt att
(flerordiga) adverbial mycket séllan placeras medialt i talsprak. | skriftspraksmaterial av olika
planeringsgrad finner Sangfelt (2022, s. 90) att 6-13 procent av de flerordiga adverbialen som
han undersoker dr mediala, i talsprak bara 1 procent (motsvarade 5 av 354 beléagg).

Ovan presenteras nio faktorer som i grammatikor, larobdcker och tidigare forskning lyfts
fram som inverkande pa placeringen av VVP-adverbial. Faktorerna sammanfattas i tabell 1.
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Tabell 1. Faktorer som har lyfts fram som inverkande pa placeringen av VVP-adverbial.

Niva Faktor Inverkan

Adverbialet Bundenhet Fria adverbial & mer bendgna att placeras medialt &n

bundna adverbial

Betydelsekategori Tidsadverbial, framfor allt sddana som anger en eller flera
obestdmda tidpunkter, &r mer benégna att placeras medialt
an ex. rumsadverbial

Frastyp Adverbial som utgdrs av adverbfraser ar mer benédgna att
placeras medialt &n adverbial som utgdrs av ex.
prepositionsfraser eller bisatser

Léngd Ettordiga adverbial & mer bendgna att placeras medialt &n

flerordiga adverbial

Satsen eller Satstyp Adverbial & mer benédgna att placeras medialt i bisatser an
infinitivfrasen i huvudsatser
Slutféltets langd Adverbial & mer benédgna att placeras medialt om

slutfaltet inte darmed blir kort

Tydlighet Adverbial & mer benégna att placeras medialt om
tvetydighet darmed undviks

Informationsstruktur ~ Adverbial & mer benédgna att placeras medialt om ett mer

rematiskt led &n adverbialet &r placerat i slutféltet

Kontexten Stil/planeringsgrad Adverbial & mer benédgna att placeras medialt i formellt

skriftsprak an i ledigt skriftsprak och talsprak

Av de nio faktorerna i tabell 1 &r sju i fokus for min undersdkning. Tre av fyra av faktorerna
som géller adverbialets egenskaper undersdks: betydelsekategori, frastyp och langd.
Bundenhet underscks inte, trots att det pavisas vara av relevans av bade Rahkonen (1974) och
Sangfelt (2022). Huvudanledningen &r att det, som diskuterat i 2.1.3, &r svart att dra en
absolut grans mellan bundna och fria bestdmningar. Tvdartom kan man i stallet tolka
bundenhet som en flytande skala, som hanger tatt samman med betydelsekategori (vilket &r en
faktor som jag undersoker). Samtliga faktorer som galler egenskaper knutna till satsen eller
infinitivfrasen i sin helhet undersoks: satstyp, slutféltets langd, tydlighet och informations-
struktur. Slutligen &r stilfaktorn inte foremal for min undersékning. Mitt material utgors
endast av skriftsprak eftersom Sangfelts (2022) undersokning visar att mediala adverbial

knappt forekommer i talsprak.
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3 Material och metod

For att undersoka placeringen av VVP-adverbial har jag valt att utga fran ett autentiskt nutida
material bestdende av dagstidningstext, vilket presenteras i 3.1. Ur materialet har samtliga

VP-adverbial excerperats och undersokts, utifran metoden som presenteras i 3.2.

3.1 Material

Materialet som ligger till grund for undersokningen utgérs av cirka 20 300 ord dagstidnings-
text. Att spraket i dagstidningar ligger till grund for undersokningen, liksom manga
sprakvetenskapliga undersokningar tidigare, beror pa att det, genom att na ut till stora delar av
den svenska befolkningen, kan antas utgora ett slags norm eller normalmonster for korrekt
och vardat sprak (Svenska spraknamnden, 2005, s. 30).

Jag har valt att for denna undersdkning samla in ett eget material. En annan mojlighet hade
varit att utga fran en redan existerande annoterad korpus. | sprakbankens konkordansverktyg
Korp (Borin et al., 2012) tillhandahalls exempelvis flera ordklasstaggade dagstidnings-
korpusar i vilka det gar att soka pa strangar av ord eller ordklasser. Beijer (2005) presenterar
en studie av mediala adverbial i en ordklasstaggad korpus som genomférdes genom att sdka
efter finit verb foljt av adverb foljt av infinit verb. Studien begransades dock darav till att
omfatta mediala adverbial bestdende av ettordiga adverbfraser i satser med delat predikat.
Eftersom min undersokning inbegriper adverbial som star i olika positioner och som utgérs av
fraser och satser av olika typer skulle en sokstrang bestaende av ord eller ordklasser inte ha
varit ett passande forfaringssatt. Om det hade funnits en tillganglig korpus annoterad med
satsled i stéllet for ordklasser hade det emellertid kunnat vara ett lampligt alternativ till att
samla in och annotera ett eget material. Nagon sadan som omfattar modern svensk dags-
tidningstext kanner jag dock inte till. Saledes har jag valt att sjalv samla in och annotera mitt
material.

Materialet utgors av texter hamtade ur tryckversionen av Dagens Nyheter den 16 januari
2023. Jag har valt att utga fran en dags utgava av en dagstidning eftersom det har gett mig ett
relativt varierat material fordelat pa olika subgenrer till dagstidningstext (nyhetsartiklar,
reportage, debattartiklar, kaserier etcetera) och olika textforfattare. Att just Dagens Nyheter

har valts ut beror pa att det ar Sveriges stérsta morgontidning (Kantar Sifo, 2023).
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Materialet samlades in med hjalp av Mediearkivet, en databas med nordiska tidnings-
artiklar (Retriever, 2023). De 41 texter, fran Dagens Nyheter den 16 januari 2023, som
omfattar minst 100 ord samlades in. Texter med under 100 ord utesl6ts for att undvika mycket
kortfattade notiser. Ur texterna uteslots dessutom rubriker, underrubriker, bildtexter och
punktlistor da de ofta innehaller upprepningar fran brodtexten och/eller inte bestar av full-
stdndiga meningar.

Sammanfattningsvis utgors materialet av cirka 20 300 ord dagstidningstext fordelade pa 41
texter fran olika subgenrer av dagstidningstext och av olika textforfattare. For en fullstandig

forteckning dver de unika texternas titlar och antal ord, se bilagan till uppsatsen.

3.2 Metod

Med hjalp av verktyget UAM Corpus Tool (O’Donell, 2022) har samtliga VP-adverbial i
materialet excerperats och kategoriserats efter position. Excerperingen beskrivs i 3.2.1.
Darefter beskrivs i 3.2.2 hur adverbialen har kategoriserats utifran position. | 3.2.3 beskrivs de
ovriga variablerna som adverbialen har kategoriserats efter for att undersoka hur adverbialets
betydelsekategori, frastyp och langd samt satsens typ och slutfélts l&ngd korrelerar med
adverbialets placering. | 3.2.4 beskrivs slutligen den mindre undersokningen av faktorerna

tydlighet och informationsstruktur.

3.2.1 Excerpering av VP-adverbial

Samtliga VVP-adverbial i huvudsatser, bisatser och infinitivfraser i materialet har excerperats.
Som VP-adverbial rdknas de verbbestdmningar som inte &r verbpartiklar, objekt, egentliga
subjekt eller predikativ. Satsadverbial, sddana adverbial som bestammer hela satsen, har inte
excerperats. De tva testerna som presenteras i 2.1.2, 6verordningstestet och utbrytningstestet,
har anvants for att skilja satsadverbial fran \VP-adverbial i fall dar oklarhet foreligger. Som
satsadverbial, och darmed uteslutna ur undersékningen, har da adverbial som svarar positivt
pa dverordningstestet men negativt pa utbrytningstestet raknats.

| vissa satser gar det inte att avgora om ett led ar ett \VP-adverbial eller en bestamning i en

nominalfras. Prepositionsfrasen i USA:s kulturkrig i (1) kan analyseras bade som VP-
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adverbial och som attribut till dynamiken (och saledes som en del av nominalfrasen som utgor

infinitivfrasens objekt).

(1) Den [...] har under tio ar arbetat for att fordndra dynamiken i USA:s kulturkrig [DN1]

Om jag har uppfattat en attributiv tolkning som minst lika trolig som en adverbiell har
exemplet uteslutits. Prepositionsfrasen i (1) ingar saledes inte i undersokningen.

Ur materialet har sammanlagt 1 933 VVP-adverbial excerperats.

3.2.2 Kategorisering efter variabeln adverbialets position

Samtliga 1 933 VP-adverbial i materialet har kategoriserats efter variabeln adverbialets
position. Undersokningen inriktar sig pa mediala och postverbala adverbial, men i ett forsta
skede excerperades ocksa adverbial med tvetydig placering, adverbial i fundamentet och
adverbial placerade mellan satsens typplats och subjekt.

Positionskategoriseringen utgar fran Josefssons (2009) satsschema, som presenterat i figur
4 i 2.2.1. Medial position for adverbial forstas i undersékningen som fére satsschemats V-
position (i vilken infinita verb och verbpartiklar upptrader i huvudsatser och bade finita och
infinita verb samt verbpartiklar i bisatser) men efter satsschemats typplats (pa vilken finita
verb upptrader i huvudsatser och subjunktioner i bisatser). Postverbal position for adverbial
forstas som efter satsschemats V-position och objektsposition (N2). I (2) ges exempel pa
mediala och postverbala adverbial i materialet.

(2) a. strackan ska om det blir av lanseras ndgon gang i manadsskiftet januari/februari
[DN8]
b.  dar han aterkommande har undervisat pa universitet och konstskolor [DN27]

c.  att med jAmna mellanrum behdva stka fornyelse [DN3]

| huvudsatsen i (2a) finns ett medialt och ett postverbalt adverbial, atskilda av ett infinit verb i
V-positionen. | bisatsen i (2b) finns ocksa ett medialt och ett postverbalt adverbial, har
atskilda av ett finit och ett infinit verb i V-positionen. 1 (2c) ges en infinitivfras med ett

medialt adverbial. Infinitivfraser kan beskrivas med ett liknande positionsschema som satser,
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men utan fundament och subjektsposition (se 2.2.1). Att adverbialet i (2c) foregar de infinita
verben i V-positionen gor att det klassas som medialt i undersékningen.

| bisatser och infinitivfraser star samtliga verb i V-positionen och saledes finns alltid en
markdr for om adverbial &r mediala eller postverbala. | huvudsatser med enkelt predikat, det
vill sédga endast finit verb och inget infinit verb och ingen verbpartikel, kan V-positionen inte
anvéandas som markdr. | undersokningen anvéander jag &ven objekt och predikativ som markor
da dessa har sin position, N2, efter \V-positionen men fore postverbala adverbial. I (3) ges
exempel pa huvudsatser i materialet i vilka objekt (3a) respektive predikativ (3b) anvands som

markdr for om adverbialet &r medialt eller postverbalt.

(3) a.  Hildatraffade i 35 ars alder sin kérlek Johan [DN18]

b.  Programmet blev hett omdebatterat i varas [DN4]

Objekt bestaende av anaforiska pronomen har inte anvants som markor eftersom de genom
objektsskifte kan placeras langre vansterut i satsen an i N2 (se 2.2.3). Inte heller sats- eller
infinitivfrasformade objekt har anvants som markdr eftersom de ofta postponeras till en
position langre hdgerut i satsen an N2 (se 2.2.3).

Adverbial i huvudsatser som saknar markor i form av verb eller verbpartikel i V eller
objekt eller predikativ i N2, som (4) nedan, har kategoriserats som tvetydiga betraffande

position.

(4) Han vann med sin superhést King Edward [DN13]

Forutom adverbial som d&r mediala, postverbala eller tvetydiga betraffande position
forekommer i materialet dven adverbial i fundamentet (5a) och adverbial placerade mellan

satsens typplats och subjekt (5b).

(5) a.  Ettoch ett halvt ar senare skriver han vacker handskrift [DN24]

b.  Egentligen har vél alltid Messiah Hallbergs stand up handlat om existensen [DN3]
Att i princip vilka led som helst kan placeras i fundamentet diskuteras i 2.2.3. Ocksa

mojligheten att placera adverbial mellan satsens typplats och subjekt presenteras i 2.2.3.

Positionen &r inte ovanlig for satsadverbial, men i detta i arbete, i vilket endast VVP-adverbial

38



har excerperats ur materialet, ar tidsadverbialet i (5b) det enda som har kategoriserats som
placerat i den positionen.
Hur samtliga VVP-adverbial i materialet fordelar sig betraffande position redovisas i 4.1.

3.2.3 Kategorisering efter dvriga variabler

Samtliga mediala och postverbala adverbial i materialet har kategoriserats efter fem variabler
for att undersdka hur adverbialets placering korrelerar med adverbialets betydelsekategori,
frastyp och langd samt satsens typ och slutfalts langd.

Variabeln betydelsekategori har fem vérden: tidsadverbial (6a), sattsadverbial (6b), rums-
adverbial (6¢), omstandighetsadverbial (6d) och objektadverbial (6e).

(6) a.  Regeringen vill fér narvarande inte kommentera héndelsen [DN21]
b.  Sedan kopet av Twitter har Musk [...] krigat frenetiskt mot "wokeness” [DN1]
c. attinstallera ett spa i skrytvillan [DN22]
d. att storleken forstds har betydelse om man ska vara lyckosam i defensiven [DN19]

e. att[...] lyssna pa Charlie Kirk [DN1]

Indelning utgar fran den traditionella TSRO-indelningen av VP-adverbial (se 2.1.4) plus
objektadverbial. Som tidsadverbial kategoriserades adverbial som anger aktionens tid, till
exempel nar den intraffar, hur lange den pagar, hur manga ganger den upprepas eller hur ofta
den upprepas. Som sattsadverbial kategoriserades alla adverbial som ingar i det SAG (vol. 3,
s. 495) benamner som aktionsbeskrivande adverbial, det vill séga adverbial som anger sitt,
medel, grad, matt, foljeslagare, erséttning eller beledsagande omstandighet. Som rums-
adverbial kategoriserades adverbial som anger till exempel aktionens befintlighet eller
riktning. Som omsténdighetsadverbial kategoriserades adverbial som anger en &vrig
omsténdighet, till exempel kausalitet, jamforelse eller avseende, samt agentadverbial. Som
objektadverbial kategoriserades slutligen adverbial som betecknar aktanter som annars ofta
uttrycks med objekt. Naturligtvis hade en mer fingradig indelning efter betydelse varit mojlig,
samtidigt som granserna mellan betydelsekategorierna ocksa ar vag (se 2.1.4).

Variabeln frastyp har atta varden: adverbfras (7a), prepositionsfras (7b), strandad
preposition (7c), nominalfras (7d), subjunktionsfras (7e), infinitivfras (7f), bisats (7g) och

samordnade adverbial (7h).
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(7) a.  Arizona var lange ett konservativt faste [DN1]
b.  Mina storsta framgangar har faktiskt varit i USA [DN27]
c.  Tva varningsord frén John Deans bok ”Worse than Watergate” kommer jag att

tanka pa [DN39]

d.  Da har han flera ganger hotats med vapen [DN17]

e.  om han bryter ihop som en barnunge av att fixa nagot [DN31]

f. att sadana inte fanns att kdpa [DN31]

g. Han[...] fir stdende ovationer nar han avslutar sitt tal [DN1]

h.  om socialtjansten gick in tidigare och tydligare i de familjer som &r i riskzonen

[DN17]

| 2.1.4 presenteras vilka frastyper SAG anser ett adverbial kunna utgdras av. Min indelning
skiljer sig pa fyra punkter fran SAG:s indelning. For det férsta klassas, som namnt i 2.1.4, de
adverbial som SAG anser utgoras av adjektiv- eller participfraser hdar som att de utgérs av
adverbfraser. FOr det andra har strandade prepositioner sorterats ut som en egen kategori,
franskild de dvriga prepositionsfraserna. | (7c) star endast prepositionen pa postverbalt medan
rektionen star i fundamentet. Har har pa klassats som strandad preposition och undersokts
utifrdn huruvida den som sadan ar foremal for variation mellan postverbal och medial
placering. For det tredje forekommer samordnade adverbial som en egen kategori i min
indelning. I (7h) forekommer tva adverbial, tidigare och tydligare, som samordnas med och. |
det har fallet ror det sig om tva samordnade adverbfraser, men det gar ocksa att samordna
adverbial av olika frastyper (ex. allt snabbare och utan minsta tvekan). For att kunna
undersoka variation i placering har jag klassat tva samordnade adverbial som ett belagg. | (7h)
ar tidigare och tydligare postverbalt placerat. Den alternativa placeringen, den mediala, gar
inte att tanka sig for ettdera adverbialet utan att samordningen bryts och och tas bort. Saledes
ar det att hela den samordnade konstruktionen skulle kunna vara medialt placerad som &r
alternativet jag undersoker. For det fjarde saknas sa kallade flerledade fraser, som ingar i
SAG:s indelning, i min indelning, av den enkla anledningen att inga adverbial som utgdrs av
flerledade fraser har noterats i materialet.

| (7f—g) exemplifieras infinitivfras- och bisatsformade adverbial. Det férekommer ocksa i

materialet att frasformade adverbial innehaller en bisats (8a) eller infinitivfras (8b).

(8) a. attannuen gang fundera Gver hur vi hanterar djur i Sverige [DN21]

b.  néar varden fokuserar pa att komma ikapp och korta kderna [DN2]
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Adverbialen i (8) utgérs bada av prepositionsfraser. Som rektion i prepositionsfraserna
fungerar en bisats respektive en infinitivfras. Bada ar kategoriserade som prepositionsfraser,
men med tillagget att de ocksa innehaller en sats eller en infinitivfras.

Variabeln langd har tre vérden: ett ord (9a), tva ord (9b) och tre eller fler ord (9¢c—d).

(9) a.  Tre anmalningar haller fortfarande pa att utredas [DN16]
b.  viblev med tiden ratt kunniga [DN18]
c.  att han sag flygplanet fran sitt tak [DN34]
d.  att vinna kulturkriget genom fler appar som finansieras av Peter Thiel [DN1]

Jag har alltsd operationaliserat langd utifran antal ord. Att just ett ord &r lika med kort och
flera ord &r lika med langt ar naturligtvis inte sjalvklart. Jag hade kunnat utga fran ett
fonologiskt kriterium i stallet och klassificera adverbialen utifran antal stavelser. Da hade
adverbialen i (9b—c) klassats som langre &n adverbialet i (9a); med tiden och fran sitt tak har
bada tre stavelser medan fortfarande har fyra. Antal betonade stavelser hade ocksa kunnat
vara ett satt att operationalisera langd, men eftersom mitt material ar textbaserat vore det ett
vanskligt forfaringssatt. Sattet som jag har undersokt langd pa hanger mer samman med
syntaktisk komplexitet. Flerordiga adverbial har en inre syntaktisk struktur; med tiden bestar
av en preposition och en rektion (som bestar av en ettordig nominalfras) och fran sitt tak
bestar av en preposition och en rektion (som bestar av en tvdordig nominalfras: huvudordet
tak och det framforstallda attributet sitt). Adverbialet fortfarande bestar endast av ett huvud-
ord. Gransen mellan ett- och flerordsadverbial kan dock vara vag. Vissa flerledade uttryck kan
skrivas bade isar och ihop (ex. i stallet/istéllet, i kapp/ikapp, i dag/idag). Jag utgar i min
kategorisering fran grafiska ord. Det innebdr att idag i (10a) har kategoriserats som ettordigt

medan i dag i (10b) har kategoriserats som tvaordigt.

(10) a.  Jag éar jattendjd med det jag gor idag [DN11]

b.  eftersom reality-tv i dag ar ett etablerat format [DN4]

Variabeln satstyp har tre varden: huvudsats (11a), bisats (11b) och infinitivfras (11c).

(11) a.  De rodgrona politikerna vill hanvisa all flygtrafik till Arlanda [DN41]
b.  hur vi hanterar djur i Sverige [DN21]

c.  attismyg rita de mest fantasifulla teckningar [DN18]
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Precis som det ibland &r tvetydigt om ett led i slutféltet &r adverbial eller attribut (se 3.2.1) kan
det ocksa, som i (12), vara tvetydigt om ett adverbial i slutfaltet utgér en bestamning i en

Over- eller underordnad sats eller infinitivfras.

(12) att [de] inte har rad att bryta upp fran hemmet nar de faktiskt vill [DN14]

Den adverbiella bisatsen nar de faktiskt vill i (12) kan analyseras som ett led i en bisats eller i
en infinitivfras underordnad bisatsen. Som namnt i 3.2.1 har jag i de fall dar det &r tvetydigt
om ett satsled & VVP-adverbial eller bestamning i exempelvis en nominalfras valt den senare
tolkningen (och darfor uteslutit exemplet ur undersokningen). Enligt samma princip har jag
om jag har uppfattat en tolkning av adverbialet som ett led i en underordnad sats eller
infinitivfras som minst lika trolig som en tolkning av adverbialet som ett led i en dverordnad
sats eller infinitivfras valt den forstnamnda tolkningen. Adverbialet i (12) har saledes
kategoriserats som att det ingar i en infinitivfras.

Variabeln slutfaltets langd har tre véarden: ett ord (13a), tva ord (13b) och tre eller fler ord
(13c). Aterigen utgdr jag alltsd fran antal ord i stillet fér andra tdnkbara satt att undersoka
langd. Nar antalet ord i slutfaltet har beraknats har jag bortsett fran sjdlva adverbialet som
studeras dven om det star i slutfaltet, eftersom det ar hur langt slutfaltet skulle vara om
adverbialet placerades medialt som &r relevant i sammanhanget. | (13a) star endast objektet
ljuset i slutfaltet och slutfaltet har darfor klassats som ettordigt. | (13b) star verbet kopte,
objektet Twitter och sjalva adverbialet forra aret i slutfaltet. Slutfaltet har klassats som tva-
ordigt eftersom jag har bortsett fran adverbialet. | (13c) star atta ord i slutféltet, kan komma att
fasa ut schimpanser fran djurparken, och slutféltet har darfor klassats som att det bestar av tre

eller fler ord.
(13) a.  ekonomerna skymtar redan ljuset [DN6]
b.  Sedan Musk kopte Twitter forra aret [DN1]

c.  attde pa sikt kan komma att fasa ut schimpanser fran djurparken [DN21]

Att jag har bortsett fran sjalva adverbialet som studeras nar jag har bestamt slutfaltets langd

innebar att tva adverbial som star i samma sats, som i (14), kan ha kategoriserats olika.

(14) som numera finns pa The Flint institute of arts utanfor Detroit [DN27]
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Relativsatsen i (14) innehaller tvd adverbial, ett medialt och ett postverbalt. Det mediala,
numera, har kategoriserats som ett led i en sats med tre eller fler ord i slutfaltet; verbet och det
attaordiga postverbala adverbialet star i slutfaltet. Det postverbala adverbialet, pad The Flint
institute of arts utanfor Detroit, har ddremot kategoriserats som ett led i en sats med ett ord i
slutfaltet; adverbialet sjalvt bortraknat star endast verbet i slutfaltet.

| tabell 2 sammanfattas alla undersokta variabler och deras varden.

Tabell 2. Undersokta variabler och deras varden.
Niva Variabel Varde

Adverbialet Betydelsekategori Tidsadverbial
Séttsadverbial
Rumsadverbial
Omstéandighetsadverbial
Objektadverbial
Frastyp Adverbfras

Prepositionsfras

Strandad preposition

Nominalfras

Subjunktionsfras

Infinitivfras

Bisats

Samordnade adverbial
Langd 1ord

2 ord

3 eller fler ord

Satsen eller Satstyp Huvudsats
infinitivfrasen Bisats
Infinitivfras
Slutféltets langd 1ord
2 ord

3 eller fler ord

3.2.4 Undersokning av faktorerna tydlighet och informationsstruktur

Fem av de sju faktorerna som ar foremal for undersckningen undersoktes genom att

kategorisera samtliga postverbala och mediala adverbial i materialet efter olika variabler, som
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beskrivet i 3.2.3. Faktorerna tydlighet och informationsstruktur undersoktes inte i samma
omfattning. Endast 33 VP-adverbial undersoktes. Det ror sig om de mediala adverbial i
materialet som star i deklarativa huvudsatser och som inte sett till de andra undersokta
variablerna ar bendgna att placeras medialt (se 4.2). Inga postverbala adverbial har
undersokts, vilket i kombination med att sa pass fa beldgg har undersokts innebar att
resultaten inte gar att generalisera.

Tydlighet har understkts genom att studera om flertydighet uppstar om de 33 mediala
adverbialen i stéllet placeras postverbalt. Jag har undersokt huruvida adverbialen, postverbalt
placerade, kan tolkas som bestamningar i en underordnad sats eller fras. Tillvadgagangssattet
exemplifieras i resultatframstallningen i 4.4.1.

Informationsstruktur har undersokts genom att analysera de 33 beldggen utifran begreppen
tema, rema och bakgrund. Jag foljer Andréassons (2007) definitioner sa som de presenteras i
2.2.3, det vill s&ga att tema definieras som ”led som finns med i ett pastdende for att koppla
remat till ndgot som talaren ridknar med &r uppe till diskussion”, rema som “’den information i
ett pastdende som en skribent/talare avser att utoka en ldsare/lyssnares kunskap med” och
bakgrund som ”led som finns med for att koppla propositionen till t.ex. ett tidsligt eller
rumsligt sammanhang” (s. 95). Definitionerna ar kopplade till pdstdenden, som vanligen har
informationsoverforing som syfte, varfor endast deklarativa huvudsatser, som ovan ndmnt, ar
foremal for undersokningen. Att avgora den informativa statusen hos satsens olika led kraver
personliga bedémningar. | resultatframstéliningen i 4.4.2 redovisar jag genom exempel hur

jag har arbetat.
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4 Resultat

| det foljande presenteras resultatet av undersdkningen. | 4.1 presenteras hur samtliga 1 933
excerperade VP-adverbial fordelar sig i frga om position. | 4.2 visar jag vilka variabler som
ger ett kategoriskt utslag, det vill sdga vilken typ av adverbial som aldrig placeras medialt i
materialet. | 4.3 presenterar jag vidare de variabelvarden som innehaller saval mediala som
postverbala adverbial och visar pa hur olika variabler korrelerar med adverbialens placering. |

4.4 presenterar jag slutligen undersdkningen av faktorerna tydlighet och informationsstruktur.

4.1 VP-adverbialens position

Som nédmndes i 3.2.1 har sammanlagt 1933 VP-adverbial identifierats i materialet. Hur

samtliga adverbial fordelar sig i fraga om position redovisas i tabell 3.

Tabell 3. Positionsfordelning for samtliga VVP-adverbial i materialet.

Position Antal Andel i procent
Medial 215 11,1

Postverbal 1028 53,2

Tvetydig 342 17,7

| fundamentet 347 18,0

Mellan typplats och subjekt 1 0,1

Totalt 1933 100

Av tabell 3 framgar att den vanligaste positionen for VP-adverbial i materialet ar den
postverbala. VVP-adverbial forekommer ocksa medialt, i fundamentet samt, i ett enda fall,
mellan typplats och subjekt. Knappt en femtedel av adverbialen har darutéver kategoriserats
som tvetydiga betraffande position eftersom det i satsen saknas infinit verb, verbpartikel,
objekt eller predikativ som kan markera gransen mellan den mediala och den postverbala
adverbialpositionen.

Eftersom variationen mellan medial och postverbal position ar i fokus for denna
undersokning redovisas hur endast mediala och postverbala adverbial fordelar sig i fraga om

position i tabell 4.
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Tabell 4. Positionsfordelning for mediala och postverbala VVP-adverbial i materialet.

Position Antal Andel i procent
Medial 215 17,5
Postverbal 1014 82,5
Totalt 1229 100

Anm. Adverbial som pa grund av samordning i satsen inte kan placeras annat &n postverbalt uteslutna.

En liten grupp adverbial som ingar bland de postverbala adverbialen i tabell 3 utesluts ur
tabell 4. Det galler 14 adverbial som pa grund av samordning i satsen inte kan placeras annat

an postverbalt.

(1) Han ar orolig for att en privat dgare ska driva upp priserna for Berlinborna och fokusera

mer pa kortsiktig, ekonomisk vinst an pa klimatomstallningen [DN28]

I (1) har tva led i en bisats, driva upp priserna for Berlinborna och fokusera mer pa kortsiktig,
ekonomisk vinst an pa klimatomstallningen, samordnats med konjunktionen och. Den mediala
adverbialplaceringen i bisatsen & mellan subjektet en privat dgare och det finita verbet ska,
det vill saga innan de bada samordnade leden. Adverbialet for Berlinborna i det forsta
samordnade ledet kan inte placeras medialt eftersom det da skulle tolkas som en omsténdighet
som géllde for bada de samordnade leden, inte bara det forsta. Adverbial som pa grund av
samordning i satsen inte kan placeras annat an postverbalt ar uteslutna fran den fortsatta
resultatframstallningen.

Som framgar av tabell 4 fordelar sig de 1 229 for undersokningen relevanta mediala och
postverbala adverbialen i materialet pa 215 mediala och 1 014 postverbala. Knappt en femte-

del, 17,5 procent, ar alltsa mediala medan drygt fyra femtedelar, 82,5 procent, ar postverbala.

4.2 Kategoriska utslag

Bland de fem undersokta variablerna finns sammanlagt tre varden for vilka inga mediala VVP-
adverbial har belagts i materialet. Inga objektadverbial placeras medialt. Inte heller nagra
adverbial som har kategoriserats som infinitivfraser eller strandade prepositioner placeras
medialt. Att det inte finns ndgra mediala adverbial for dessa tre variabelvarden framgar av

tabell 5, i vilken jag redovisar andelen mediala adverbial efter variablerna adverbialets
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betydelsekategori och adverbialets fras- eller satstyp. Alla varden inom respektive variabel dar

det finns bade mediala och postverbala adverbial slas i tabellen samman till "dvrig”.

Tabell 5. Variabelvarden dér mediala adverbial saknas samt andel mediala adverbial for variablernas évriga

vérden.
Variabel Varde Andel mediala Andel mediala i procent
Adverbialets Objektadverbial 0/277 0
betydelsekategori Ovrig 215/952 22,6
Adverbialets frastyp Infinitivfras 0/3 0
Strandad preposition 0/40 0
Ovrig 215/1 186 18,1
Totalt i materialet 215/1 229 17,5

Sammanlagt finns 277 objektadverbial i materialet. Inga ar mediala. Av de 3 adverbial som
utgérs av en infinitivfras ar heller inga mediala. Detsamma géller de 40 strandade
prepositionerna. De tva sistnamnda kategorierna 6verlappar dock till stor del med kategorin
objektadverbial. De 3 adverbialen som utgérs av infinitivfraser ar samtliga objektadverbial
och av de 40 strandade prepositionerna ar 33 objektadverbial.

De objektadverbial som inte har klassats som infinitivfraser eller strandade prepositioner

har samtliga klassats som prepositionsfraser. | (2) ges exempel pa objektadverbial i materialet.

(2) a.  hennes framgangar pa natet har ocksa lett till “samarbeten med foretag som
Sephora, Adlibris och Lyko” [DN14]
b.  dven om det handlar om varldens roligaste manniska [DN4]

c.  att bryta mot normerna [DN1]

De 3 beldggen som utgdrs av infinitivfraser presenteras i (3).

(3) a. Ibland kommer jag pa mig sjalv att sakna den gamla skolans politiker [DN10]
b.  att sadana inte fanns att kdpa [DN31]
c.  somgar med att filmas dygnet runt i "Big brother”, visa sig nakna i "Naked

attraction” eller sdtta sin stolthet pad prov i dejtingsdpor [DN4]

Huruvida de kursiverade fraserna i (3a—c) verkligen ar adverbial gar att ifragasatta. Jag har i
min klassificering utgatt fran hur SAG beskriver infinitivfrasadverbial (se 2.1.4). Infinitiv-
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fraserna i (3a—c) kan foregas av en preposition. Infinitivfrasen i (3a) kan optionellt foregas av
med och den i (3b) kan majligen foregas av till. Infinitivfrasen i (3c) kan foregas av pa. Enligt
min sprakkansla maste den till och med foregas av pa; jag anser (3c) vara ogrammatisk. Det
ar dock mojligt att det finns andra svensktalande som anser konstruktionen i (3c) vara
grammatisk. Ytterligare ett tecken pd att infinitivfraserna i (3) ar adverbial ar att de inte kan
ersdttas av detta, vilket enligt SAG (vol. 3, s. 440) alltid & mdojligt nér infinitivfraser ar
objekt. Sammantaget spelar det dock inte nagon stérre roll for min undersokning om
ovanstaende infinitivfraser ar adverbial eller inte eftersom det ror sig om maximalt 3 belagg
varav inga ar mediala.

| (4) ges vidare exempel pa strandade prepositioner i materialet.

(4) a  Tvavarningsord fran John Deans bok ”Worse than Watergate” kommer jag att
tanka pa [DN39]
b.  Det ar en destination vi inte kor till i dag [DN8]
c.  eftersom det inte finns nagot att hjalpa med [DN4]

De flesta strandade prepositioner i materialet & som ovan namnt objektadverbial, som i (4a).
Det finns dock ocksa 6 som ar rumsadverbial, se (4b), och 1 som d&r ett sattsadverbial, se (4c).
Att det endast finns 40 strandade prepositioner i materialet gor att det knappast gar att dra
nagon definitiv slutsats om deras placeringsmaéjligheter, men det forefaller &nda vara sa att de
inte placeras medialt.

UtOver dessa tre variabelvarden finns det fler varden for vilka medial placering &ar ytterst
ovanlig, men eftersom utslagen inte ar kategoriska aterkommer jag till dessa i 4.3.

4.3 Icke-kategoriska utslag

| foregaende avsnitt visade jag att objektadverbial samt adverbial som utgdrs av infinitivfraser
eller strandade prepositioner aldrig placeras medialt i materialet. | detta avsnitt &r det nu dags
att beakta de variabelvarden dar bade medial och postverbal placering forekommer. 1 4.3.1
presenteras de variabler som ror egenskaper hos adverbialet och i 4.3.2 de variabler som ror

egenskaper hos satsen eller infinitivfrasen i vilken adverbialet ingar.

48



4.3.1 Variabler som ror egenskaper hos adverbialet

Tre variabler som ror egenskaper hos adverbialet har undersokts: betydelsekategori, frastyp
och langd. Som presenterat i 2.2.4 har det framhallits att tidsadverbial oftare placeras medialt
an exempelvis rumsadverbial, att adverbial som utgors av adverbfraser oftare placeras medialt
an adverbial som utgors av exempelvis prepositionsfraser eller bisatser samt att ettordiga
adverbial oftare placeras medialt &n flerordiga adverbial.

| tabell 6 visar jag hur vanligt medial placering &r i materialet givet adverbialets betydelse-
kategori. De typer av adverbial som enligt tabell 5 i 4.2 kategoriskt aldrig placeras medialt ar
uteslutna fran den fortsatta resultatredovisningen. Det innebér att de 277 objektadverbialen
samt de 7 strandade prepositionerna som inte &r objektadverbial i det foljande inte inbegrips.
Till grund for den fortsatta framstéllning ligger alltsd, nar de ovannamnda 284 adverbialen

utesluts, 945 adverbial.

Tabell 6. Andel mediala adverbial for vardena inom variabeln adverbialets betydelsekategori.

Variabel Vérde Andel mediala Andel mediala i procent
Adverbialets Tidsadverbial 172/376 45,7
betydelsekategori Séttsadverbial 34/151 22,5
Rumsadverbial 2/276 0,7
Omstandighetsadverbial ~ 7/142 4,9
Totalt i materialet 215/945 22,8

Anm. Adverbial klassificerade med vérden for vilka inga mediala \VP-adverbial belagts i materialet uteslutna.

Som framgar av tabell 6 finns det ett samband mellan betydelsekategori och placering.
Tidsadverbialen ar mediala i 45,7 procent av mojliga fall, sattsadverbialen i 22,5 procent,
omsténdighetsadverbialen i 4,9 procent och rumsadverbialen endast i 0,7 procent. Tids-
adverbialen ar alltsd mer benagna &n andra adverbial att placeras medialt. Aven bland
tidsadverbialen ar dock postverbal placering fortfarande nagot vanligare an medial: 54,3
procent jamfort med 45,7. | (5a-b) ges exempel pa postverbala tidsadverbial i materialet och i
(5¢—d) pa mediala.

(5) a. hogbelanade bostadségare blev 6verbelanade 6ver natten [DN40]
b.  attjag ar mer erfaren nu [DN33]
c.  Dahar han flera ganger hotats med vapen [DN17]
d.  dar han ofta blir sittande [DN2]
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Endast 2 av 276 rumsadverbial, inte ens 1 procent, &r mediala. Det &r dock fortfarande mojligt
att placera rumsadverbial medialt, vilket de 2 beldggen i materialet visar. | (6a—b) ges exempel
pa postverbala rumsadverbial i materialet och i (6¢c—d) ges de 2 forekommande belaggen pa

mediala rumsadverbial.

(6) a.  dar han traffat Trump pa Mar-a-Lago [DN1]
b.  nar DN traffar honom utanfor kraftvarmeverket vid Spree [DN28]
c.  Tidningens kulturchef Ida Olmedal plockar i en kronika (8/1) upp trenden med att

unga kvinnor lockas av "att gora langkok, skura golv och ta hand om barnen”
[DN14]
d.  Nar han i bisatser roastar, och det ratt hart, kolleger [DN3]

En inte obetydlig andel, 34 av 151 (22,5 procent), av sattsadverbialen ar mediala. Satts-
adverbial &r i min undersokning en ganska variationsrik kategori. | (7a—b) ges exempel pa
postverbala sattsadverbial som anger satt respektive grad, och i (7c—d) pa mediala satts-

adverbial som anger sétt respektive medel.

(7) a.  Barasjuav 40 startade ekipagen klarade banan felfritt [DN13]
b. att de fokuserar for mycket pa kulturkriget och det som hdgern avfardar som
identitetspolitik, eller "wokeness” [DN1]
c.  De kastar sig glatt in i aktiviteter som rodel, joddel eller discotavling [DN25]
d.  ett samhélle dar privata och professionella investerare med hjalp av Svanenmarkta

fonder investerar i foretag som tjanar pengar pa dkad oro i varlden [DN37]

Slutligen &r 7 av 142, 4,9 procent, av omstandighetsadverbialen mediala. Ocksad denna
betydelsekategori ar naturligtvis variationsrik, eftersom den &r en restkategori. | (8a-b) ges
exempel pa postverbala adverbial, varav ett anger kausalitet och ett ar ett agentadverbial, och i

(8¢—d) pa mediala adverbial, varav ett anger kausalitet och ett ar ett agentadverbial.

de har forlorat for att de ar for extrema [DN1]

(8)

o

b.  attalla Sveriges djurparker ska ses 6ver av lansstyrelserna [DN21]

c.  strackan ska om det blir av lanseras nadgon gang i manadsskiftet januari/februari
[DN8]

d.  dahan av juryn bedémdes ha agerat i sjalvforsvar [DN1]
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Nasta variabel att titta narmre pa ar adverbialets frastyp.

Tabell 7. Andel mediala adverbial for vardena inom variabeln adverbialets frastyp.

Variabel Vérde Andel mediala Andel mediala i procent
Adverbialets frastyp Adverbfras 139/244 57,0

Prepositionsfras 60/553 10,8

Nominalfras 8/34 23,5

Subjunktionsfras 4/10 40,0

Samordnade adverbial 2/16 12,5

Bisats 2/88 2,3
Totalt i materialet 215/945 22,8

Anm. Adverbial klassificerade med vérden for vilka inga mediala \VP-adverbial belagts i materialet uteslutna.

Som framgar av tabell 7 ar det vanligare att adverbial som utgérs av adverbfraser placeras
medialt an adverbial som utgors av andra typer av fraser eller satser. Bland adverbfraserna ér
medial placering till och med vanligare an postverbal: 57 procent jamfort med 43. 1 (9) ges
exempel pa ett postverbalt respektive ett medialt adverbfrasadverbial.

(9) a.  dahan traffade bollen dubbelt [DN29]

b.  som redan tidigt identifierades som personer i behov av stdd [DN17]

Av prepositionsfrasadverbialen placeras 10,8 procent medialt. Prepositionsfras ar dock den
vanligaste frastypen for adverbialen i materialet (dven efter att alla objektadverbial har
uteslutits), sa 10,8 procent motsvarar hela 60 belagg. 1 (10) ges exempel pa ett postverbalt
respektive ett medialt adverbial som utgors av en prepositionsfras.

(10) a.  [han] laser aven langa texter utan digitalt stod [DN24]
b.  Nar EU:s foregangare EG vid 1980-talets mitt ingick ett sa kallat strategiskt
partnerskap” med Kina [DN7]

Av de 88 bisatsadverbialen i materialet &r endast 2 mediala, vilket motsvarar 2,3 procent.

Nastan alla bisatser ar alltsa postverbala, som i (11a-b). | (11c-d) ges de 2 beldggen pa

mediala hisatser.
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(11) a.  [han] far stdende ovationer nar han avlutar sitt tal [DN1]
b.  jag faste kontorsmobeln i vaggen sa den inte kunde vélta [DN31]
c.  attsa manga lander i EU, trots att investeringarna har minskat under senare ar,
redan har gjort sig beroende av Kina [DN7]

d.  strackan ska om det blir av lanseras ndgon gang i manadsskiftet januari/februari
[DN8]

Angaende (11c) bor uppmarksammas att adverbialet &r omgivet av kommatecken, vilket kan
tyda pa att det ror sig om en form av parentetiskt inskott.

Det finns ocksa adverbial i materialet som utgors av fraser som i sin tur innehaller bisatser
eller infinitivfraser. Sammanlagt rér det sig om 167 adverbial som i tabell 7 ingar bland
framfor allt prepositionsfraserna. Av dessa ar 3 mediala, se (12).

(12) a.  Enligt tidningen Journalisten har Samnytt under de tva ar som de har varit
anslutna till systemet anmalts 18 ganger och klandrats sex ganger [DN16]
b.  attvarje gang fragan stéalls om huruvida Turkiet ar en demokrati allt snabbare och
utan minsta tvekan svara: Ja! [DN38]
c.  attman i stdllet for att se denna “livsstilskonservativa stromning” som en

backlash ska betrakta den som en form av arbetskritik [DN14]

De adverbial som inte utgdrs av adverbfraser, prepositionsfraser eller bisatser ar sammanlagt
60 till antalet, fordelade pd 34 nominalfraser, 10 subjunktionsfraser och 16 samordnade
adverbial. Det ar séa pass fa adverbial i var kategori att det knappast gar att dra nagra slutsatser
utifran resultatet utdver att det ar mojligt med saval postverbal som medial placering. | (13a—
b) ges exempel pa ett postverbalt respektive ett medialt nominalfrasadverbial, i (13c—d) ett
postverbalt respektive ett medialt subjunktionsfrasadverbial och i (13e-f) ett postverbalt

respektive ett medialt samordnat adverbial.
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(13) a. att tanka tva ganger innan man introducerar digitala verktyg [DN24]
b.  Da har han flera ganger hotats med vapen [DN17]
c.  om han bryter ihop som en barnunge av att fixa nagot [DN31]
d.  Forsvarsforetagen behdver darfor, precis som andra foretag, tillgang till kapital
och kapitalmarknaden [DN37]
e.  allt ska ske i fortroende och under sekretess [DN4]
f. att varje gang fragan stalls om huruvida Turkiet ar en demokrati allt snabbare och

utan minsta tvekan svara: Ja! [DN38]

Slutligen &r det dags att presentera den tredje variabeln som ror adverbialets egenskaper,

namligen dess langd.

Tabell 8. Andel mediala adverbial for vérdena inom variabeln adverbialets langd.

Variabel Varde Andel mediala Andel mediala i procent
Adverbialets l&ngd lord 133/200 66,5

2 ord 45/257 17,5

3 eller fler ord 37/488 7,6
Totalt i materialet 215/945 22,8

Anm. Adverbial klassificerade med varden for vilka inga mediala VVP-adverbial belagts i materialet uteslutna.

Som kan utldsas av tabell 8 finns det ett samband mellan langd och placering. De ettordiga
adverbialen &r mediala i 66,5 procent av moéjliga fall, de tvaordiga i 17,5 procent och de
adverbial som utgors av tre eller fler ord endast i 7,6 procent. Det finns dock &ven korta post-
verbala adverbial och langa mediala. | (14) ges exempel pa postverbala och mediala adverbial

med olika langd.

(14) a.  Dessutom har de avgérande klimatkatastroferna, eller kanske klimatsuccéerna

beroende pa vilken art man fragar, aldrig varit manniskans fel forut [DN22]

b.  Eftersom tidtabellerna redan ar planerade [DN8]

c.  Sedan Musk kopte Twitter forra aret [DN1]

d.  viblev med tiden ratt kunniga [DN18]

e.  Jag har vantat pa den har stunden i hela min karriar [DN20]

f. att gamlingarna i en obskyr framtid skulle digga till David Bowie i stallet for

Snoddas [DN25]
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Variablerna langd och fras- eller satstyp hénger tydligt samman. Adverbfraser kan till exempel
utgoras av endast ett ord medan prepositionsfraser alltid utgors av minst tva. Tabell 9 visar hur
stor andel av varje kombination av varden for variabeln l&ngd och variabeln fras- eller satstyp
som ar mediala. | tabellen anges i cellerna andelen av adverbialen i varje kombination av
variabelvarden (for variablerna frastyp och langd) som ar mediala. Andelen anges i antal saval

som procent.

Tabell 9. Andel mediala adverbial fér kombinationerna av vardena inom variablerna adverbialets frastyp och

adverbialets l&ngd.

1 ord 2 ord 3eller fler ord Totalt i materialet
Adverbfras 133/197 675% | 2/21 9,5% 4/26 154% | 139/244 57,0%
Prepositionsfras 36/211  17,1% | 24/342 7,0% 60/553 10,8 %
Nominalfras 0/3 0,0 % 5/22 22,7% | 3/9 333% | 8/34 23,5%
Subjunktionsfras 2/3 66,7 % | 2/7 28,6 % | 4/10 40,0 %
Samordnade adverbial 2/16 125% | 2/16 12,5 %
Bisats 2/88 23% 2/88 2,3%
Totalt i materialet 133/200 66,5% | 45/257 175% | 37/488 7,6% 215/945 22,8%

Anm. Adverbial klassificerade med vdrden for vilka inga mediala VVP-adverbial belagts i materialet uteslutna.

Tabell 9 visar att av de 200 ettordiga adverbialen &r 197 adverbfraser och 3 nominalfraser.*?
De fyra andra fras- eller satstyperna &r aldrig ettordiga. Samordnade adverbial och bisatser ar
dessutom heller aldrig tvaordiga; de utgors alltid av tre eller fler ord. For att avgéra om
frastyp inverkar pa placering kan det darfor vara mer relevant att jamfora endast flerordiga
adverbial av olika fras- eller satstyper. Som namnt ovan &r 57 procent av adverbfraserna
mediala medan endast 10,8 procent av prepositionsfraserna ar det. Av de 47 flerordiga adverb-
fraserna ar dock endast 6 mediala, motsvarande 12,8 procent. Saledes ar det inte uppenbart att
det att ett adverbial utgdrs av en adverbfras i stéllet for exempelvis en prepositionsfras ar vad
som gor det mer benaget att placeras medialt. Snarare ar det kanske s& att det att adverb-
fraserna ofta ar ettordiga och att ettordiga adverbial & mer benégna an flerordiga adverbial att
placeras medialt gor att det sett till hela materialet &r sa att adverbfraser ar mer benagna an
prepositionsfraser att placeras medialt. Att langd &r en variabel som inverkar pa placering
aven frankopplad fran fras- eller satstyp framgar dock av tabell 9. Om man ser endast till
prepositionsfraserna ar 17,1 procent av de tvaordiga mediala medan endast 7 procent av de

tre- eller flerordiga &r det.

12 De 3 ettordiga adverbialen som utgdrs av nominalfraser anger samtliga ett artal. Som tabell 9 visar ar de
postverbala.
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Att ettordiga adverbfraser & mer bendgna an andra adverbial att placeras medialt ar
hursomhelst tydligt. Hela 67,5 procent av de ettordiga adverbfraserna ar mediala. Av de
sammanlagt 215 mediala adverbialen i materialet ar 133 ettordiga adverbfraser. De 6vriga 82
mediala adverbialen &r utspridda 6ver cellerna i tabell 9.

Slutligen &r det av relevans att ta samtliga tre variabler som ror adverbialets egenskaper i
beaktande samtidigt. Mest framtradande blir da att av de sammanlagt 215 mediala adverbialen
ar hela 118 tidsadverbial som utgors av ettordiga adverbfraser, som i (15).

(15) a.  Elvira Oberg &r fortfarande krasslig [DN11]
b.  dar han ofta blir sittande [DN2]
c.  Efter ingripande pa toppniva inom EU har dessa forslag nu lagts pa is [DN37]

Sammanlagt finns det 141 adverbial i materialet som ar tidsadverbial som utgérs av ettordiga
adverbfraser, varav alltsd 118 &r mediala. Det att ett adverbial anger tid och utgors av ett
ensamt adverb tycks alltsd gora det véldigt benéget till medial placering. Det ar dock inte
kategoriskt sa att tidsadverbial som utgors av ett ensamt adverb placeras medialt, eftersom det
ocksa finns 23 postverbala tidsadverbial som utgors av ett ensamt adverb. | (16) ges exempel

pa postverbala tidsadverbial som utgors av en ettordig adverbfras.

(16) a.  Nisom laser den har spalten regelbundet [DN31]
b.  Kring Axel [...] har alla varningslampor blinkat l&nge [DN17]
c.  attjag ar mer erfaren nu [DN33]

Sett i procentuella tal & 83,7 procent av tidsadverbialen som utgoérs av en ettordig adverbfras
mediala, medan 16,3 procent ar postverbala.

Sammanfattningsvis visar undersokningen att samtliga tre undersokta egenskaper hos
adverbialet korrelerar med dess placering i satsen. Vad galler betydelsekategori ar tids-
adverbial mer benégna att placeras medialt andra adverbial. Speciellt rumsadverbial placeras
valdigt sdllan medialt i materialet. Objektadverbial placeras aldrig medialt, som visat i 4.2.
For adverbial i alla betydelsekategorier ar dock postverbal placering vanligare an medial.
Betréffande frastyp placeras adverbial som utgérs av en adverbfras oftare medialt &n adverbial
som utgoérs av andra typer av fraser, till exempel prepositionsfraser. Adverbial som utgérs av
bisatser placeras mycket sdllan medialt, men det finns beldgg i materialet d&ven pa mediala

bisatser. Det &r dock relevant att ta dven langd i beaktande nér frastyp undersoks eftersom
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ettordiga adverbial oftare placeras medialt dn langre adverbial och adverbfraser kan vara
ettordiga, till skillnad frdn exempelvis prepositionsfraser. Nar alla tre egenskaperna tas i
beaktande samtidigt syns tydligt att tidsadverbial som utgdrs av ettordiga adverbfraser

betydligt oftare placeras medialt &n postverbalt.

4.3.2 Variabler som ror egenskaper hos satsen eller infinitivfrasen

Tva variabler som ror egenskaper hos satsen eller infinitivfrasen i vilken adverbialet ingar har
undersokts: satstyp och slutféaltets langd. Som presenterat i 2.2.4 har det framhallits att
adverbial oftare placeras medialt i bisatser an i huvudsatser samt att adverbial oftare placeras
medialt om slutféltet inte darmed blir kort. | tabell 10 visar jag hur vanligt medial placering ar

givet satsens eller infinitivfrasens typ.

Tabell 10. Andel mediala adverbial for vardena inom variabeln satsens eller infinitivfrasens typ.

Variabel Vérde Andel mediala Andel mediala i procent
Satsens eller Huvudsats 102/391 26,1
infinitivfrasens typ Bisats 99/461 21,5
Infinitivfras 14/93 15,1
Totalt i materialet 215/945 22,8

Anm. Adverbial klassificerade med vérden for vilka inga mediala \VP-adverbial belagts i materialet uteslutna.

Som framgar av tabell 10 placeras 26,1 procent av adverbialen medialt i huvudsatser jamfort
med 21,5 procent i bisatser. Medial placering ar alltsa vanligare i huvudsatser an i bisatser,
men skillnaden &r inte stor. | infinitivfraser placeras endast 15,1 procent av adverbialen
medialt.

Den sista undersokta variabeln &r den dverordnade satsens eller infinitivfrasens slutfalts

langd.

Tabell 11. Andel mediala adverbial for vardena inom variabeln satsens eller infinitivfrasens slutfélts langd.

Variabel Vérde Andel mediala Andel mediala i procent
Satsens eller 1 ord 12/208 5,8

infinitivfrasens slutfalts 2 ord 23/189 12,2

langd 3 eller fler ord 180/548 32,8

Totalt i materialet 215/945 22,8

Anm. Adverbial klassificerade med vérden for vilka inga mediala \VP-adverbial belagts i materialet uteslutna.
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Tabell 11 visar att variabeln slutféltets langd korrelerar med adverbialets placering. | satser
eller infinitivfraser med endast ett ord i slutféltet (det undersokta adverbialet bortrdknat om
det star i slutfaltet) ar 5,8 procent av adverbialen mediala. | satser eller infinitivfraser med tva
ord i slutféaltet &r 12,2 procent av adverbialen mediala. | satser eller infinitivfraser med tre
eller fler ord i slutféltet ar 32,8 procent av adverbialen mediala.

En narmare titt pa de 12 adverbial som ar medialt placerade i satser eller infinitivfraser
med endast ett ord i slutfaltet ger att de alla &r korta tidsadverbial, som i (17).

(17) a.  ekonomerna skymtar redan ljuset [DN6]
b.  endisciplin som omogna — och for den delen mogna — hjarnor ofta saknar [DN24]
c.  den forvridna varldsbild som Putins sakerhetsradschef Nikolaj Patrusjev nyligen

presenterade [DN35]

| (17) star adverbialen redan, ofta och nyligen medialt trots att slutfaltet utgors av endast ett
ord. De 6vriga 9 mediala adverbialen i satser eller infinitivfraser med ett ord i slutfaltet ar nu,
snart, forst, alltid, langre, i dag, numera, samtidigt och fortfarande.

Ocksa av de 23 mediala adverbialen i satser eller infinitivfraser med tva ord i slutfaltet ar
13 korta tidsadverbial, som i (18a). Det finns dock ocksa 4 langre tidsadverbial, som i (18b),
och 6 sattsadverbial, som i (18c), som star medialt i satser eller infinitivfraser med tva ord i
slutféltet.

(18) a.  Desom verkligen vill vara med i ett program har redan varit det [DN4]
b.  viblev med tiden ratt kunniga [DN5]

c.  det privilegierade livspusslet som han ar Sverigebést pa att snyggt raljera kring
[DN3]

Sammanfattningsvis visar undersokningen att \VP-adverbial ndgot oftare ar mediala i huvud-
satser &n i bisatser. | infinitivfraser ar adverbialen mer séllan mediala an i huvud- och bisatser.
Undersokningen visar ocksa att slutféltets langd ar en paverkande faktor da adverbial mer
sdllan placeras medialt om slutfaltet darmed blir kort. De adverbial som andock placeras
medialt trots att slutfaltet ar kort &r framfor allt tidsadverbial som utgors av ettordiga adverb-
fraser, det vill séga de adverbial som generellt & mest benégna att placeras medialt, som visat
14.3.1.
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4.4 Tydlighet och informationsstruktur

| 4.3 har jag visat hur tre egenskaper knutna till adverbialet (betydelsekategori, frastyp och
langd) och tva egenskaper knutna till satsen i sin helhet (satstyp och slutfaltets langd)
korrelerar med adverbialets placering i satsen. Endast tva undersokta variabler har varden dar
medial placering har visat sig vara vanligare an postverbal: frastyp och langd. Det galler
adverbial som utgdrs av adverbfraser respektive ettordiga fraser. Nar jag ser till de tva
variablerna i relation till varandra visar det sig dock att flerordiga adverbfraser oftare placeras
postverbalt &n medialt. For samtliga Gvriga variabelvarden &r postverbal placering vanligare
an medial. | det har avsnittet presenterar jag undersokningen av faktorerna tydlighet och
informationsstruktur. Undersokningen har utforts pad de belagg dar VVP-adverbialet ar medialt
placerat trots att det &r flerordigt, det vill sdga i fall dar statistiken talar emot medial placering.
Sammanlagt finns, som tabell 8 i 4.3.1 visar, 82 flerordiga mediala adverbial i materialet. Av
anledningar som redovisas i 3.2.4 undersoks dock informationsstruktur enklast i deklarativa
huvudsatser. Darfor utesluts 39 bisatser, 9 infinitivfraser och 1 interrogativ huvudsats fran
undersokningen. Kvarstar gor da endast 33 beldgg pa deklarativa huvudsatser i vilka ett
flerordigt adverbial & medialt placerat. Dessa beldgg har undersokts i relation till faktorerna
tydlighet och informationsstruktur, enligt metoden som presenteras i 3.2.4. Undersokningen

av tydlighet presenteras i 4.4.1 och undersékningen av informationsstruktur i 4.4.2.

4.4.1 Tydlighet

Som presenterat i 2.2.4 har det framhallits att \VP-adverbial 4 mer benagna att placeras
medialt om tvetydighet ddrmed undviks. Av de 33 beldggen med flerordiga mediala adverbial
som har undersokts finns 14 i vilka adverbialet, om det vore postverbalt placerat i stallet,

kunde tolkas som bestdmning i en underordnad fras eller sats. Ett exempel ges i (19) nedan.

(19) Kreml vantas inom kort kungdra hur man tanker sig att vanda motgangarna i kriget i
Ukraina till en seger [DN35]
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| (19) ar adverbialet inom kort medialt placerat. I slutfaltet foljer verb samt objekt bestaende
av en bisats, som i sin tur innehaller en infinitivfras. Vore adverbialet i stallet postverbalt

placerat skulle satsen lyda:

(20) Kreml vantas kungdra hur man tanker sig att vanda motgangarna i kriget i Ukraina till

en seger inom kort [M]

Den kursiverade bestamningen kan i (20) tolkas som en bestdmning i infinitivfrasen att vanda
motgangarna i kriget i Ukraina till en seger (inom kort). 1 (19) ar en sadan tolkning omdijlig.
Har undviks saledes flertydighet genom medial placering. Nagra andra exempel dar fler-
tydighet undviks genom medial placering ges i (21).

(21) a.  Europa har genom Rysslands krig tvingats inse behovet av att bade st6tta Ukraina
och starka var gemensamma sakerhet [DN37]
b.  Regeringen vill for narvarande inte kommentera handelsen, eller om den

foranleder ett behov av lagskarpningar [DN21]

Vart att understryka ar att tydlighet kan vara en paverkande faktor dven i andra belagg ur
materialet 4n de som ar féremal for denna undersokning, exempelvis i de beldgg som aterges i
(22).

(22) a.  dar privata och professionella investerare med hjalp av Svanenmérkta fonder
investerar i foretag som tjanar pengar pa dkad oro i varlden [DN37]

b.  attismyg rita de mest fantasifulla teckningar for att roa 0ss [DN18]

Bisatser och infinitivfraser, som i (22), har inte undersokts systematiskt i relation till
tydlighetsfaktorn. Darutover har ocksa, som diskuterat i 3.2.1 respektive 3.2.3, alla exempel i
vilka flertydighet rader mellan om en postverbal bestamning ar ett \VVP-adverbial eller en
bestamning 1 exempelvis en nominalfras uteslutits ur materialet och alla adverbial for vilka
flertydighet rader mellan om ett det ingar i en over- eller underordnad sats eller infinitivfras
kategoriserats som en del av den underordnade satsen eller frasen. | (23a) ges ett exempel pa
en postverbal bestamning i materialet som kan tolkas som bade ett attribut i en nominalfras,

ett adverbial i en infinitivfras och ett adverbial i en huvudsats. Medial placering i infinitiv-
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frasen, som i (23b), eller medial placering i huvudsatsen, som i (23c), hade inneburit att

adverbialet otvetydigt tolkades som ett adverbial i infinitivfrasen respektive huvudsatsen.

(23) a.  Regeringen tavlar om att fa varma upp Krosus Sorks pool och villa i en av
Stockholms priviligierade norrortskommuner [DN39]
b.  Regeringen tavlar om att i en av Stockholms priviligierade norrortskommuner fa
varma upp Krosus Storks pool och villa [M]
c.  Regeringen tavlar i en av Stockholms priviligierade norrortskommuner om att fa

varma upp Krésus Sorks pool och villa [M]

Hur manga satser med tvetydiga postverbala bestamningar som finns i materialet har jag inte
undersokt. Saledes visar min undersokning av de 33 satserna med mediala adverbial endast att
medial placering av adverbial i vissa fall resulterar i att tvetydighet undviks, inte i vilken

utstrackning adverbial placeras medialt om tvetydighet darmed undviks.

4.4.2 Informationsstruktur

Som presenterat i 2.2.4 har det framhallits att \VVP-adverbial 4 mer bendgna att placeras
medialt om ett mer rematiskt led an adverbialet &r placerat i slutféltet. Av de 33 undersokta
belaggen har jag gjort bedémningen att det i slutfaltet foljer ndgot som kan uppfattas som mer
rematiskt an det mediala adverbialet i 30. | (24) ges ett exempel pa en sats dar jag har bedomt
att nagot mer rematiskt &n det mediala \VVP-adverbialet foljer i slutfaltet. Detta forsta exempel

presenterar jag utforligt for att det ocksa ska fungera som redovisning for hur jag har arbetat.

(24) strackan ska om det blir av lanseras nagon gang i manadsskiftet januari/februari [DN8]

Utifran endast satsen i (24) gar det inte att avgora vilka delar som utgor tema, rema och
bakgrund. | (25) ges darfor mer kontext. Texten handlar om att SJ planerar for att borja kora

nattag till Berlin, vilket redan har introducerats tidigare i texten.

(25) Planerna ar daremot langt framskridna och det ar troligt att detta blir av. Ett slutgiltigt
beslut om Stockholm—Berlin kommer att fattas inom kort och / strackan ska om det blir

av lanseras nagon gang i manadsskiftet januari/februari / [DN8]
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| den undersokta satsen bedomer jag att stréackan, subjektet som star i satsens fundament, &r
tema. Strickan i frdga &r ndgot som &r “uppe till diskussion”; ordet syftar tillbaka pa
Stockholm-Berlin som namns i den foregaende satsen. Aven det mediala adverbialet om det
blir av ingar i temat eftersom det framgar tydligt av de foregdende satserna att beslutet &nnu
inte &r taget. Resten av satsen, det vill sdga verben och det postverbala tidsadverbialet, &r
rema, det vill sdga “information i ett pdstdende som en skribent/talare avser att utdka en

lisare/lyssnares kunskap med”. | (26) illustreras mina beddémningar.*®

(26) [tema1 Strackan] [rema1 Ska] [emaz OM det blir av] [rema2 lanseras ndgon gang i manadsskiftet

januari/februari]

| (27) presenteras hur satsen i sin kontext hade sett ut om det mediala adverbialet i stéllet vore

postverbalt.

(27) Planerna ar daremot langt framskridna och det ar troligt att detta blir av. Ett slutgiltigt
beslut om Stockholm—Berlin kommer att fattas inom kort och / strackan ska lanseras

nagon gang i manadsskiftet januari/februari om det blir av / [M]

Den postverbala placeringen av adverbialet i (27) &r inte ogrammatisk, men forefaller nagot
samre i sammanhanget. Som lasare kan man fa kanslan av att om det blir av har hogre
informationsvarde an nagon gang i manadsskiftet januari/februari, vilket inte borde vara
fallet med tanke pa att det forstnamnda redan ar uppe till diskussion medan det sistnamnda ar
ny information.

| det ovan diskuterade exemplet representerar adverbialet redan given information medan
slutfaltet representerar ny information. Saledes ar det mycket tydligt att det i slutfaltet foljer
nagot mer rematiskt an det medialt placerade adverbialet. Att adverbialet representerar tema
och slutfaltet, eller delar av slutféltet, rema &r fallet i endast 6 av de 33 beldggen. | de flesta av
de 33 undersokta belaggen representerar bade det mediala adverbialet och slutfaltet (eller
delar av slutféltet) ny information. | dessa fall kan adverbialet ofta tdnkas vara bakgrund, det
vill sdga nagot som finns med for att koppla propositionen till ett sasmmanhang, till exempel

tid eller rum. 1 (28) ges ett exempel pa en sadan sats.

13 Tema och rema behover inte vara sammanhangande enheter i satsen. Indexeringen visar olika delar av temat
respektive remat, inte olika teman och reman.
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(28) Den [...] har under drygt tio ar arbetat for att férandra dynamiken i USA:s kulturkrig
[DN1]

| (29) presenteras satsen tillsammans med den foregaende kontexten.

(29) AmericaFest ar en arlig konferens for unga konservativa aktivister, som mer liknar en
festival. Den ordnas av Charlie Kirk, inflytelserik ledare for den hogerradikala
organisationen Turning Point. / Den har sin bas har i Phoenix och har under drygt tio ar

arbetat for att forandra dynamiken i USA:s kulturkrig / [DN1]

Subjektet, den, ar tema. Det &r organisationen Turning Point, som redan ar uppe till
diskussion, som asyftas. Slutféltet ar rematiskt; vad organisationen har sysslat med &ar ny
information. Det mediala adverbialet innehaller ocksa ny information, men det kan ses som

bakgrundsinformation for resten av propositionen.

(30) [tema Den] [rema1 har] [bakgrund Under drygt tio ar] [rema2 arbetat for att forandra dynamiken i
USA:s kulturkrig]

Att skilja mellan bakgrund och rema ar emellertid svart. | sjalva verket kan det tankas att ett
medialt \VP-adverbial tolkas som bakgrund just till féljd av sin mediala position. Jag kan dock
inte ta hansyn till position i min analys eftersom det skulle leda till ett fruktlost cirkel-
resonemang. Den majlighet som kvarstar ar att fokusera pa ledet eller leden i slutfiltet. Ar det
ledet eller de leden rema &r det, oavsett vad det mediala adverbialet representerar, i alla fall
mojligt att det foljer nagot i slutfaltet som &r mer rematiskt an det mediala adverbialet.
Sammanlagt har jag bedomt att 24 av de 33 undersokta beldggen har minst ett slutféltsplacerat
led som representerar rema, samtidigt som det mediala adverbialet skulle kunna analyseras
som bakgrund.

For 3 av de 33 undersokta adverbialen har jag inte kunnat se att det i slutfaltet foljer nagot
som kan uppfattas som mer rematiskt 4n det mediala adverbialet. En sadan sats, och dess
kontext, ges i (31).
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(31) Men om jag har tjugo ansokningar betyder det att kanske fem &r bra, da ringer man upp
dem och gar pa en forsta kansla: vilken energi har personen, hur svarar den pa fragor,
hur stor &r viljan att vara med? / Jag kan pa 2-3 meningar kdanna om personen ar nagon

jag vill ga vidare med / [DN4]

Belagget i (31) ingar i en text som handlar om att casta deltagare till realityprogram och
innehaller citat fran intervjuade castare, déribland stycket ovan. | den undersokta satsen i (31)
bedémer jag att slutfaltet, kdnna om personen ar nagon jag vill ga vidare med, ar nagot som
redan ar uppe till diskussion, det vill sdga tema. Den foregdende meningen presenterar hur det
handlar om att hora av sig och kanna efter om den ansokande &r nagon som passar. Det
mediala adverbialet, pad 2-3 meningar, ar enligt min bedémning det mest rematiska i satsen.
Aven det kan i och for sig ses som att det aterknyter till gar p& en forsta kansla i den
foregaende meningen, men det specificerar ytterligare. Saledes bedomer jag att det i (31) inte
foljer nagot mer rematiskt i slutfaltet an det mediala adverbialet. Detsamma galler alltsa for
tva satser till i materialet.

Sammanfattningsvis har jag i 30 av de 33 undersokta beldggen beddmt att det mediala
adverbialet kan analyseras som att det representerar tema eller bakgrund, samtidigt som slut-
faltet ar rematiskt. Det indikerar att informationsstruktur kan tankas paverka variationen
mellan postverbal och medial placering av VVP-adverbial. De 3 beldggen i vilka det inte foljer
nagot mer rematiskt i slutfaltet 4n det mediala adverbialet visar dock att det gar att placera
adverbial, som annars vanligen placeras postverbalt, medialt &ven om det inte foljer nagot

rematiskt i slutfaltet.
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5 Diskussion

| inledningen anger jag att uppsatsen @mnar svara pa om, och i sa fall hur, VP-adverbialets
placering, postverbalt eller medialt, korrelerar med tre egenskaper knutna till adverbialet —
betydelsekategori, frastyp och langd — och fyra egenskaper knutna till satsen eller infinitiv-
frasen i sin helhet — satstyp, slutfaltets l&ngd, tydlighet och informationsstruktur. Samtliga
dessa sju faktorer ar sadana som har framhallits som inverkande pa VVP-adverbialens placering
i grammatikor och larobocker (se 2.2.4). Som beskrivs i avsnitt 3 har jag undersokt VP-
adverbial i ett material bestdende av cirka 20 300 ord dagstidningstext. De forstnamnda fem
faktorerna har undersokts genom att studera samtliga mediala och postverbala \VP-adverbial i
materialet. De sistnamnda tva faktorerna har undersokts i ett urval av materialet. | avsnitt 4
presenteras resultatet i detalj. Nedan foljer en sammanfattning, faktor for faktor, dér resultatet
ocksa relateras till vad som tidigare har havdats om faktorn i frdga i den grammatiska
litteraturen.

Den forsta undersokta faktorn &r adverbialets betydelsekategori. | litteraturen har
framhallits att tidsadverbial ska vara mer benagna att placeras medialt &n exempelvis rums-
adverbial (Josefsson, 2009, s. 195; SAG, vol. 3, s. 491; Thorell, 1973, s. 299). Min studie
stodjer detta; 45,7 procent av tidsadverbialen respektive 0,7 procent av rumsadverbialen ar
mediala i mitt material. Min studie visar ocksa att inga av objektadverbialen i materialet ar
mediala, vilket ar forvantat i relation till pastdendet att bundna adverbial skulle vara mindre
benédgna an fria adverbial att placeras medialt (Andersson, 1977, s. 499; Josefsson, 2009, s.
195; Jorgensen & Svensson, 1987, s. 147; SAG, vol. 3, s. 443; s. 491).

Den andra faktorn ar adverbialets frastyp. Enligt SAG (vol. 3, s. 491) ska adverbfraser
uppvisa storre bendgenhet att placeras medialt an andra fraser. Min studie visar, som
forvantat, att adverbfrasadverbial oftare an prepositionsfrasadverbial och bisatsadverbial
placeras medialt. 1 mitt material & 57,0 procent av adverbfrasadverbialen, 10,8 procent av
prepositionsfrasadverbialen och 2,3 procent av bisatsadverbialen mediala.

Den tredje faktorn &r adverbialets langd. Ocksa har stammer mitt resultat Gverens med vad
som tidigare har pastatts, namligen att korta adverbial lattare placeras medialt &n langa
(Andersson, 1977, s. 498-499; Andersson, 1998, s. 86; Jorgensen, 1976, s. 114). Av de ett-
ordiga adverbialen i mitt material & 66,5 procent mediala, det vill sdga ettordiga adverbial
placeras oftare medialt &n postverbalt. Av de adverbial som bestar av tva ord ar 17,5 procent

mediala och av de som bestar av tre eller fler ord &r 7,6 procent mediala.
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Den fjarde faktorn ar satsens typ. Har stodjer min undersokning inte det pastaende som
gjorts om att adverbial skulle vara mer benédgna att placeras medialt i bisatser an i huvudsatser
(Andersson, 1977, s. 502-503). | huvudsatser ar 26,1 procent av adverbialen mediala och i
bisatser ar 21,5 procent mediala. | infinitivfraser &r 15,1 procent mediala.

Den femte faktorn &r satsens slutfélts langd. Enligt SAG (vol. 3, s. 492) och Andersson
(1977, s. 499-502) placeras adverbial ogdrna medialt om slutféltet darmed blir kort. Som
forvantat forekommer mediala adverbial oftare i satser med langre slutfalt &n i satser med
kortare slutfalt. I mitt material &r 5,8 procent av adverbialen mediala i satser med ett ord i slut-
faltet. | satser med tva ord i slutfaltet & 12,2 procent av adverbialen mediala. | satser med tre
eller fler ord i slutféltet &r 32,8 procent mediala.

Den sjatte faktorn ar tydlighet. Har har framhallits att adverbial & mer bendgna att placeras
medialt om tvetydighet darmed undviks (Ekerot, 2011; s. 189; Sundman, 2005, s. 473). Min
studie visar att i 14 av 33 undersokta satser med mediala adverbial hade adverbialet kunnat
tolkas som bestdamning i en underordnad fras eller sats om det i stillet vore postverbalt
placerat. Det kan alltsa tankas att den mediala placeringen i dessa satser &r en strategi for att
undvika flertydighet.

Den sjunde faktorn ar informationsstruktur. Har har framhallits att adverbial ska vara mer
bendgna att placeras medialt om det i slutfaltet foljer ndgot mer rematiskt an det mediala
adverbialet (Andersson, 1977, s. 499-502; Andersson, 1998, s. 86; Ekerot, 2011, s. 188-189;
SAG, vol. 3, s. 492). Min undersdkning visar att det i 30 av 33 undersokta beldagg med
mediala adverbial foljer nagot rematiskt i slutféltet. | 6 av dessa ar adverbialet tematiskt och
slutfaltet salunda tydligt mer rematiskt an adverbialet. | évriga 24 kan adverbialet tankas
tolkas som bakgrund. Det finns ocksa 3 satser dar slutfaltet ar tematiskt och salunda inte mer
rematiskt &n det mediala adverbialet.

| det foljande diskuterar jag dessa resultat vidare. | 5.1 diskuterar jag typiska och otypiska
mediala adverbial och i 5.2 diskuterar jag vad som krévs for att adverbial som inte &ar typiskt
mediala d4nda ska placeras medialt. I 5.3 ges ett slutord.

5.1 Typiska mediala VVP-adverbial

Det typiska mediala VVP-adverbialet dr, som jag visar i 4.3.1, ett tidsadverbial som utgors av

ett ensamt adverb. Sammanlagt finns 141 tidsadverbial som utgors av ettordiga adverbfraser i
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mitt material, och av dem &r 118 mediala. Det motsvarar 83,8 procent. For korta tidsadverbial
tycks alltsd den mediala placeringen vara naturlig; den ar mycket vanligare &n den post-
verbala. Att just sadana adverbial forekommer medialt &ven i satser med kort slutfalt stodjer
ytterligare tesen om att den mediala placeringen ar okomplicerad.

| fraga om betydelsekategori har jag delat in adverbialen i fem breda kategorier. Det ar
mycket mojligt att det forekommer placeringsskillnader mellan olika semantiska under-
grupper till dessa kategorier. Framfor allt satts- och omstandighetsadverbialen ar disparata
kategorier i min undersokning. Att géra en mer fingradig indelning av dessa adverbial hade
kunnat visa om det finns mindre kategorier som ocksa sticker ut som sarskilt benagna eller
obené&gna till medial placering. En mer fingradig indelning dven av tidsadverbialen hade varit
intressant. Angaende tidsadverbialen har framhallits att mera obestamda sadana, som ofta och
fortfarande, ar extra bendgna att placeras medialt (SAG, vol. 3, s. 491; Thorell, 1973, s. 229).
Om sadana tidsadverbial placeras medialt oftare dn andra tidsadverbial har jag inte undersokt
systematiskt, men jag kan se att det bland de mediala adverbialen finns manga sadana,
exempelvis flera belagg pa just ofta och fortfarande. Varfor tidsadverbial, sarskilt obestamda
sadana, ar mycket mer benagna att placeras medialt an exempelvis rumsadverbial &r en fraga
som kvarstdr. Kanske kan det relateras till adverbialens olika bundenhet till verbet. Enligt
(SAG, vol. 3, s. 481) ar aven fria adverbial i olika grad bundna till verbet; rumsadverbial &r
mer bundna &r tidsadverbial. Enligt Andréasson (2007, s. 122—-123) kan vissa tidsadverbial i
likhet med satsadverbial tyckas modifiera hela satsens innehdll (se beskrivningen av
overordningstestet i 2.1.2). Ocksa SAG skriver att sddana adverbial som inte ar verbnara
”semantiskt kan sdgas hdnfora sig till hela satsen” (vol. 3, s. 490). Om obestdmda tids-
adverbial bade naturligt placeras medialt och kan hanféra sig till hela satsen har de onekligen
mycket gemensamt med satsadverbialen, och det kan kanske finnas anledning att ifragasatta
den traditionella uppdelningen mellan satsadverbial och VVP-adverbial, i vilken de obestdmda
tidsadverbialen raknas till den senare kategorin. En tydlig skillnad mellan de obestdmda tids-
adverbialen och de adverbial som traditionellt rdknas till satsadverbialen &r dock att de
forstnamnda anda kan placeras postverbalt. Det finns i mitt material ndgra exempel pa
postverbalt placerade obestdmda tidsadverbial.

Vad galler langd visar min studie tydligt att ettordiga adverbial oftare & mediala &n
postverbala — hela 66,5 procent & mediala. Att jag har undersokt 1angd just i form av antal ord
vécker dock fragan om huruvida det ar fonologiska eller syntaktiska egenskaper som gor de
ettordiga adverbialen mer benégna att placeras medialt &n de flerordiga. Andersson (1977, s.

498-499) skriver att mediala VVP-adverbial ofta dr “fonologiskt ldtta” och att vissa sadana létta
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adverbial bara kan placeras postverbalt om de betonas kraftigt. Att Sangfelt (2022) utesluter
ettordiga adverbial ur sin undersokning &r pa grund av dessas syntaktiska egenskaper. Sangfelt
(2022) utgar fran den restriktion som foreslagits av bland annat Haider (2022) enligt vilken
adverbial som bestar av ett huvudord med en efterstalld bestamning inte kan placeras medialt
i VO-sprak. Enligt restriktionen maste adverbialets huvudord sta sist i frasen, i direktkontakt
med frasen som adverbialet ansluter till, for att adverbialet ska kunna placeras medialt
(Haider, 2022). Att ettordiga adverbial kan std medialt i VO-sprak ar i relation till
restriktionen okontroversiellt, varfér Sangfelt (2022) utesluter dem ur sin studie. Vidare
studier skulle behdvas for att avgora om det &r fonologiska eller syntaktiska egenskaper hos
ettordiga adverbial som gér dem mer bendgna an flerordiga adverbial att placeras medialt.

Vad géller frastyp visar min undersokning, som forvéntat, att adverbfrasadverbial oftare
placeras medialt i materialet &n prepositionsfrasadverbial och bisatsadverbial. Aven adverbial
som utgors av andra frastyper forekommer i mitt material, men det &r sa pass fa adverbial av
varje typ att det inte gar att dra nagra slutsatser utifran resultatet utdver att det for nastan alla
typer ar mojligt med savél postverbal som medial placering. Mest intressant i fraga om frastyp
ar nog undantagen. Det finns 2 beldgg i material pa mediala bisatsadverbial. Déarut6ver finns 3
belagg pa adverbial som utgors av fraser som i sin tur innehaller bisatser. Sangfelt (2022)
finner i sitt material inga mediala adverbial som utgérs av eller innehaller en bisats eller
infinitivfras och skriver darfor att “resultatet ldmnar Oppet for diskussion om [...] CP-
bestimningar dverhuvudtaget forekommer medialt i svenska” (s. 95). Han aterkommer dock
senare i artikeln till fragan och skriver att mediala bisatsadverbial nog inte &r ogrammatiska
utan kan patraffas i ett storre material (Sangfelt, 2022, s. 98). De ovannamnda beldggen i mitt
material, hur fa de &n ma vara, maste anda sagas visa att adverbial som utgors av eller
innehdller bisatser forekommer medialt i svenska. Den stora skillnaden som syns i mitt
material mellan bendgenheten for adverbfrasadverbial respektive prepositionsfrasadverbial att
placeras medialt bedémer jag vara mindre intressant eftersom den hanger samman med antal
ord. Adverbfraser kan vara ettordiga till skillnad fran prepositionsfraser. Jamfors flerordiga
adverbfraser med prepositionsfraser syns inte alls samma skillnad; endast 12,8 procent av de
flerordiga adverbfrasadverbialen & mediala. Det &r visserligen en storre andel an de 10,8

procenten av prepositionsfraserna, men skillnaden &r liten.
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5.2 Medial placering av icke-typiska mediala VVP-adverbial

Det finns ett typiskt medialt \VP-adverbial, som diskuterat i 5.1. Samtidigt finns det ocksa
otypiska mediala VP-adverbial; adverbial som inte ar ettordiga och anger tid kan ocksa
placeras medialt &ven om det kan ténkas inte gors lika naturligt. Satsens egenskaper verkar
har spela in. Min undersokning visar att endast korta tidsadverbial star medialt om satsens
slutfalt ar ettordigt. For att andra adverbial ska kunna placeras medialt tycks det alltsa vara ett
krav att slutfaltet & nagorlunda langt. Sangfelts (2022) undersokning visar ocksa att en
mindre andel av adverbialen & mediala i satser med langre slutfélt (s. 94-95).

Ocksa informationsstruktur tycks spela in. I min undersokning av de 33 deklarativa huvud-
satserna i materialet i vilka flerordiga adverbial star medialt framkommer att det finns nagot
rematiskt, méjligen mer rematiskt an det mediala adverbialet, i slutfaltet i 30 av dem. | nagra
av dessa ar adverbialet tematiskt, och det ar saledes tydligt att slutfaltet & mer rematiskt &n
adverbialet. 1 de flesta representerar dock saval adverbialet som slutfaltet ny information. Det
mediala adverbialet kan da tolkas som bakgrund, det vill sidga ett led som har lagre
informationsvirde 4n remat och snarare finns med ”for att koppla propositionen till t.ex. ett
tidsligt eller rumsligt sammanhang” (Andréasson, 2007, s. 95). Om det gar att tolka
adverbialet som bakgrund &ven postverbalt placerat har jag inte undersokt. Det ar dock
tankbart att avsdndaren anvéander sig av medial placering som en strategi for att signalera de
olika ledens informationsvarde, precis som det &r tankbart att medial placering anvénds som
strategi for att undvika tvetydighet. Fler beldgg, saval mediala som postverbala, skulle dock
behdéva undersokas for att fa fram ett resultat som gar att generalisera.

Det enda tidigare pastdende om faktorer som paverkar VP-adverbialens placering som min
undersokning inte stodjer galler ocksa satsens egenskaper. Andersson (1977) menar att
adverbial & mer ben&gna att placeras medialt i bisatser &n i huvudsatser, mojligen eftersom
“bisatser inte krdver ett sa tungt satsslut, pa grund av att de inte forvéntas innehélla sé viktig
och visentlig information” (s. 503). Min undersdkning visar tvartom att adverbialen oftare ar
mediala i huvud- an i bisatser, men skillnaden ar liten. | de tvd exempel som Andersson
(1977) diskuterar haller jag med om att den mediala placeringen &r mer acceptabel i bisatsen
4n i huvudsatsen.'* Satserna skiljer sig dock inte bara &t betraffande satstyp utan ocksa
betraffande vilka satsled som kommer efter det mediala adverbialet: i huvudsatsen endast ett

objekt som syftar tillbaka pa den foregdende satsen och i bisatsen objektet samt ett verb som

14 Exemplen lyder, upprepade fran 2.2.4, Pelle dgde en ko. Han salde i fredags djuret respektive Pelle dgde en
ko. Visste du att han i fredags salde djuret? (Andersson, 1977, s. 501; s. 503).
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representerar ny information. Jag ser det som troligt att informationsstruktur ligger bakom
skillnaden mellan satsernas acceptabilitet, det vill siga att det faktum att verbet som
innehaller ny information star i VV-positionen i bisatsen medan det i huvudsatsen pa grund av
V2-monstret star i satsens andra position ar vad som ger upphov till skillnaden. Min
undersokning visar ocksa att adverbial i infinitivfraser mer sallan & mediala an adverbial i

huvud- och bisatser. Vad det beror pa ar dock en fraga som jag behover lamna obesvarad.

5.3 Slutord

| inledningen till denna uppsats skrev jag att uppsatsen syftar till att bidra till forstaelsen for
hur syntaktiska, semantiska och informationsstrukturella faktorer samverkar nar det géller
placeringen av adverbial i svenska. Nagra svar har jag fatt fram i frdga om hur olika faktorer
korrelerar med adverbialplacering. Skillnaderna mellan olika grupper av VP-adverbial
betraffande benégenheten till medial placering handlar i de allra flesta fall om frekvens, inte
om mojlighet. Saval adverbialets egenskaper som satsens egenskaper spelar roll. Vissa VP-
adverbial ar utifran sina egna egenskaper sa benagna att placeras medialt att de gor det dven
nar satsen inte uppvisar sadana egenskaper som underlattar medial placering. Andra VP-
adverbial ar utifran sina egna egenskaper obenagna men kan dnda undantagsvis, kanske for att
undvika tvetydighet eller signalera olika leds informationsvarde, placeras medialt om satsen
uppvisar ratt egenskaper. Vilka dessa egenskaper hos adverbialet respektive satsen ar har min
uppsats gett ledtradar om. I mangt och mycket har min undersékning genom kvantitativa data
gett stod at tidigare pastdenden om hur olika faktorer gynnar och missgynnar medial placering
av VP-adverbial.

Manga fragor kvarstar dock. I avsnitt 5.1 och 5.2 namner jag flera av dem, och ger forslag
pa framtida studier. Darutéver ar ocksa fragan om frekvens och mojlighet intressant. En
undersokning av en viss mangd autentiska sprakdata, som min, sdger mer om det forst- an
sistndmnda. Det vore intressant att, genom informantstudier, understka vilka kombinationer
av egenskaper hos adverbialet och egenskaper hos satsen som gor att medial placering
uppfattas som ogrammatisk respektive grammatisk och om det finns en kombination av
egenskaper som gor postverbal placering ogrammatisk. Fragan om hur informationsstruktur
hanger samman med adverbialplacering vore ocksa spannande att utforska vidare genom att

fraga informanter hur de uppfattar informationsvérdet hos olika led i satser med mediala
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respektive postverbala adverbial. Kanske finns dér svaret pa fragan om varfor “obendgna”
adverbial trots allt, en och annan gang, placeras medialt.

Slutligen kan VP-adverbialen, som jag skrev redan i uppsatsens inledning, utéver att
placeras postverbalt och medialt ocksa placeras i fundamentet. Vilka faktorer som paverkar
VP-adverbialens mojlighet och bendgenhet att placeras dér har inte omfattats av denna
uppsats, men for att forsta hur syntaktiska, semantiska och informationsstrukturella faktorer
samverkar nar det galler placeringen av adverbial i svenska maste man naturligtvis dven ta
hansyn till mojligheten att placera VP-adverbial i fundamentet. Aven for att forsta hur det att
undvika tvetydighet eller signalera informationsvarde kan hanga samman med medial
placering av adverbial krdvs att mojligheten att gora detsamma genom fundamentering tas

med i berékningen.
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6 Sammanfattning

Adverbial upptrader, i modern svenska, i huvudsak i tva positioner i satsen: postverbalt (sist i
satsen) eller medialt (fore det finita verbet i bisatser och efter det finita verbet men fore ex.
infinita verb 1 huvudsatser). VVP-adverbial s&gs ha sin naturliga position postverbalt, men de
kan ocksa placeras medialt. Denna uppsats undersoker faktorer som inverkar pa placeringen
av VP-adverbial i modern skriven svenska.

Genom en kvantitativ studie av ett material bestaende av dagstidningstext visar jag att det
typiska mediala VVP-adverbialet &r ett tidsadverbial som utgérs av en ettordig adverbfras.
Adverbialets betydelsekategori, frastyp och langd ar alltsa samtliga faktorer som Kkorrelerar
med adverbialets placering. Faktorerna frastyp och langd maste dock beaktas i relation till
varandra. Utesluts ettordiga adverbial ar inte adverbfraser tydligt mer benégna till medial
placering andra typer av fraser. Resultaten visar ocksa att langden pa satsens slutfalt korrelerar
med adverbialets placering. Om slutféltet ar kort & VP-adverbial som inte &r korta tids-
adverbial obenégna att placeras medialt.

En mindre studie av nagra satser med mediala adverbial i materialet indikerar att
informationsstruktur och undvikande av tvetydighet ocksa ar relevanta faktorer i relation till
placeringen av VP-adverbial. Dessa faktorer kan mdojligen vara anledningen till att VP-
adverbial som inte har de egenskaper som typiska mediala VP-adverbial har anda

undantagsvis placeras medialt.
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Bilaga: Undersdkningsmaterial

Forkortning  Titel Antal ord
DN1 Ung hoger ér pa offensiven i USA: "Musk &r var befriare” 1299
DN2 Torbjorn, 79, har véntat tva ar pa nya knan 891
DN3 Tudelat. Messiah Hallberg ar som béast nar han raljerar 418
DN4 Sa hittar castarna realitydeltagarna: ”Det blir en tdvlan om de roligaste 1525
karaktdrerna”
DN5 Snart sjunker inflationen 125
DN6 Sprangattentat i bostadsomrade i Uppsala 273
DN7 Sluta vara sa dngsliga om Kina — sag bara som det ar 751
DN8 SJ:s plan: Kora nattég till Berlin i sommar 385
DN9 Stoltenberg lovar mer tunga vapen till Ukraina 107
DN10 Politisk nostalgi om gnabbande 70-plussare 286
DN11 Person fyra — Simon drar ifran sjuk Oberg 180
DN12 Ledare: Helvetet pa jorden har blivit ndgra grader glodhetare 498
DN13 Laddade for galan med vc-seger 351
DN14 Kristina Lindquist: De digitala hemmafruarna jobbar hart med att sélja bilden att de 560
inte arbetar
DN15 Jens Littorin: Inte férvanande med matchfixning dven i handbollen 402
DN16 | korthet. Samnytt lamnar det medieetiska systemet 117
DN17 Haktade efter valdsvagen har fatt insatser av socialtjansten 774
DN18 Hilda Zollitsch 304
DN19 Forsvarsbjdssen: “Hellre sno en boll dn gora mal” 559
DN20 Fogerty far tillbaka Creedence-musik 111
DN21 Flera riksdagsledamoter vill se schimpansforbud pa svenska djurparker 531
DN22 En fantastisk resa till jordens forsvunna vérldar 920
DN23 Den allt svarare konsten att inte synas 248
DN24 Datorn ar forodande for barns l&sande och skrivande 438
DN25 Catia Hultquist: De salta pensionarerna tanker inte sitta still i baten nér arbetslivet 598
upphor
DN26 Blagults motstandare tranade pa asfalt i VM-kvalet: ”Goér jikligt ont” 508
DN27 Bertil skapar och njuter av livet 699
DN28 Berlin vill ta kontroll 6ver sitt varmenét — som Vattenfall ager 787
DN29 Alexander Isak matchhjélte i ligacomebacken 148
DN30 Alex Schulman: Ulf Kristersson hyllar Turkiets demokrati” och pissar pa vér 644
DN31 Augustin: Bryta ihop — tecken pa att jag ar handig eller man? 410
DN32 Manga aldre tvingas vanta pa att fi en knaoperation 119
DN33 Monica Sundberg, 72: ”Sexdriften haller mig ung” 1304
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DN34
DN35
DN36
DN37
DN38
DN39
DN40
DN41

Minst 68 ddda i flygkrasch i Nepal

Michael Winiarski: Ryssland bereder sig for aratal av krig
70-tal poliser skadade under tysk klimatdemonstration
”Aven ett hallbart samhille méste forsvaras med vapen”
”Sverige méste tala klarsprdk om demokrati med Turkiet”
”Sekretesstimplat elstod undergréver var demokrati”
”Infor privatekonomi som obligatoriskt &mne i skolan”

”Bevara Bromma flygplats som kan behovas i krig”

288
924
112
765
276
234
215
218
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